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Smoking with pleasure

eRoll Product Introduction

Joyetech eRoll uses a new changeable atomizer head. It is
designed to allow users to quickly check and change their
atomizer head. If the atomizer does not work, you only need
change the atomizer head. It is the highlight of this product:
economical and practical.

The moment you pick up the eRoll, you feel the comfort of
its slim body and light weight. eRoll has a stylish yet
restrained body and a perfect size of 93mm,designed to
x have a more natural grip and convenient to carry.

To ensure the optimal performance and safety of your eRoll,
please read the entire manual for all instructions and precautions.

we reserve the right to change components and functions of
the e-cigarette in order to improve the product without

F notice to consumers. Please visit our website for more up to
date information at www.joyetech.com

eRoll is a new design of mini electronic cigarette and is a gift from Joyetech for e-cigarette
lovers who focus on portability and fashion. It is quite a pretty portable vapor; however, it
has big output power too. It introduces a smart charging system to make charging easier.
No more disassembling your e-cigarette to recharge. Simply place it in the personal charg-
ing case to recharge.

Standard configuration:
* 1 x atomizer cone

* 2 x atomizer head

* 2 x battery

* 3 x eRoll cartridge

*1 x eRoll USB charger

*1 x eRoll wall charger

*1 x eRoll portable charging case
* 1 x eRoll manual

Assembling the eRoll

Refilling liquids

When you press the button near eRoll in the PCC, the eRoll .
will pop-up, and then you can take it out from PCC. Cartridge

To assemble, first insert the atomizer head into the atom-
izer base of battery. Insert atomizer cone into atomizer  Atomizer cone

base and lock it in the clockwise direction. Next, pushthe —————————
tank cartridge straight into the atomizer cone; make sure

that the tank cartridge is in the correct place. Lastly, eRoll ‘ Atomizer
adopts auto-induction method which can be inhaled directly. head
Now, you have finished the first step.
,
¥
Press the button
Battery

Pop-up eRoll

To separate the tank cartridge from the eRoll, hold it with the
battery pointing up. Next slowly twist and pull the cartridge down
and out of the atomizer cone. This prevents accidental spilling of
liquids if the cap is accidently opened in the process.

8
Refilling liquids is easy with the eRoll. Simply, separate the tank

cartridge from the atomizer spike and inject the liquid directly into ¥
the opening on the tank cartridge. Please do not overfill. Leave a ¥

small air pocket in order to accommodate the atomizer spike.

¥y
F
* Forcibly removing or inserting the
tank cartridge can cause leakage.

How to use eRoll

How to replace the atomizer head

To vape with the eRoll, you need inhale slowly and smoothly and the LED will gradually
become light. At the same time, you will feel and taste the vapor gently moving into your
mouth after directly inhaling slowly. Let the ample vapor collect in your mouth and enjoy
the taste. For best performance, do not inhale strongly or quickly.

1, When the voltage of the eRoll internal battery
is less than3.1 v, the LED will flash10 times and
the battery will shut down.

2, If the battery output terminal has a short circuit,
the battery will not output, meanwhile, the LED
will keep bright for 2 s.

3, When you keep inhaling more than 10 seconds
one time, the LED will flash 2 times and shut down
the output.

First, unscrew the atomizer cone from the battery in the counterclockwise direction,
and the atomizer head is located on top of the battery housing once the atomizer cone
has been removed.

Second, replace or clean the atomizer at this point.

Third, push the atomizer cone straight onto the battery and lock it in the clockwise direction.

i rl

Charging the eRoll

PCC introduction

eRoll is powered by a 3.7v ,90mAh lithium-ion battery. To
charge a battery, press the eRoll into the charging port
sideling. Close the PPC and as shown in the picture, the
LED light will be blue which means charging has begun.
When the battery is fully charged, the LED light will turn
off automatically. It takes approximately 35-40 minutes to
charge the eRoll battery via the dedicated PCC, and
please allow the battery enough time to fully charge.

Attention:

1,Use only the dedicated USB cable provided in the kit for
charging. Do not use other charging cables, or it may
damage battery and cause malfunctions.

2,Lithium-ion battery is an expendable item. Over time, its
changing ability will gradually decrease. Always fully
charge your battery to maximize its lifespan.

3,You can turn eRoll upside-down in the PCC when the eRoll doesn’ t need to charge.

There is a chargeable 1000mAh lithium battery in our eRoll PCC. The external charg-
ing interface is a standard MICRO USB port, and there are 2 kinds of LED indicator
lights by the USB port. The PCC can hold 1single eRoll.

Charging the eRoll PCC: To charge the PCC, plug the dedicated USB cable into the
charging port at the bottom of the PCC. When the PCC charges with an external
adapter (output is a USB interface), or USB interface in the computer, the input
voltage is 5Vand the charging current is 400mA. The LED light is red when it is charg-
ing and will turn green when it finishes charging. The light will go out after the PCC
disconnects from the external adapter. You can charge the PPC and eRoll battery at
the same time. It takes about 3-3.5 hours to fully charge the eRoll PCC.

Indication of low power: When the voltage of
the internal battery is less than 3.0V, the indica-
tor light will be red, indicating the PCC needs to
be charged. At this time, the PCC will stop
charging the battery automatically.

Maintaining Product

The eRoll electronic cigarette needs proper maintenance to insure the best long lasting
performance. Please put eRoll into the PCC, and keep PCC in a clean environment. Regu-
larly clean the joints and outside surfaces of the eRoll electronic cigarette.

Battery

Use the wall adapter to recharge the battery if it is fully discharged, and put eRoll ino the
PCC to recharge. Do not store battery in direct sunlight, excessive heat, near fire or in
places with extreme cold or high humidity. Do not drop or puncture battery.

Liquid

Storing liquids in an environment that is too hot or too cold may cause it to deteriorate.
Liquids should be stored in a cool place away from direct sunlight. Do not freeze liquid. Do
not drink liquid. If liquid gets into your mouth, rinse with the fresh water. If liquid gets on
your skin, wipe area with a tissue and alcohol clean.

Atomizer

If you experience high heat during product use, discontinue use temporarily until it cools
enough to hold comfortably. If the coil in the Atomizer Head is dry, you may experience

burning taste. Please ensure there is enough liquid in the Atomizer Head. If burning
has occurred, you may need to clean or replace the Atomizer Head in order to remove
the unpleasant taste.

Tank cartridge

Tank cartridge is an expendable item and must be replaced periodically. If cleaning is
required, start by first opening the inlet cap, rinse with the fresh water, and then wipe dry.

Precautions

Be sure to read the instructions and precautions before using the product. This will help
insure easier and safer use.

1, Prime a new Atomizer Head before using it. To do this, drop 1-2 drops of liquid directly
onto the Atomizer spike. This will help avoid getting a dry burn at your first use which may
damage the atomizer.

2, Avoid frequent removal of the tank cartridge. Only remove it when the liquid is depleted
or otherwise deemed necessary. The reason for this is that the size of the hole in the tank

cartridge can increase with normal wear and tear. This causes leaking and requires a new
cartridge at that time.

3, If you start to experience Burnt Taste, follow these steps immediately.

A, Inhale 1-2 times

B,Shake the eRoll back and forth 2 to 3 times quickly.

C,Tap the Tank Cartridge 2-3 times.

D,If not resolved, then clean the Atomizer Head or replace with a new Atomizer Head.

4, Refill the tank cartridge when it is fully empty. When the liquid level goes below 10%,
the remaining liquid may leak out. The reason is the tank cartridge use surface tension
in its design.

5, Ensure the tank cartridge is fully seated on atomizer head. If there is a space between the
tank cartridge and the atomizer, it may create abnormal air flow and could cause fluid leaks.
6, Store the eRoll battery at room temperature. The eRoll battery is a lithium-ion battery
and will need to be replaced periodically. Read charging instructions before using.

7, External shocks such as dropping an e-cigarette or repeated vigorous movements may
cause leaking or other damage. Please keep your e-cigarette in a stable location.

Warning

Joyetech’ s products are intended for adults over the age of 18 or the legal smoking age
depending on your state or county. Our products are not intended for children, pregnant
women, women who may become pregnant, non-smokers or smokers seeking a smoking
cessation product.

1, E-cigarettes are not smoking cessation devices and have not been approved as much,,
if you’ re seeking a smoking cessation method, please consult your healthcare doctors or
organizations that deal specifically with quilting smoking.

2, Joyetech’ s products may contain nicotine. Nicotine is a highly addictive poisonous
substance and may be dangerous to your health.

3, Do not use nicotine products if you are pregnant or breast-feeding, Nicotine is a chemi-
cal known to produce birth defects and reproductive harm.

4, Do not use nicotine products if you have any of the following medical conditions, but
not limited to, heart disease, diabetes, high blood pressure or asthma.

5, Joyetech’ s products have not been evaluated by the Food and Drug Administration nor
are they intended to treat, prevent or cure any disease or condition.

6, If you experience any symptom of nicotine poisoning which may include: Vomiting,
nausea, diarrhea, headache, difficulty breathing, sweating, palpitations, lisps, stom-
achache, seizures, or weakness, stop using the product immediately and consult your
healthcare doctor.

7, Nicotine based Liquids are toxic to the environment. Do not flush or pour liquids down
the drain, please dispose of containers properly.

8, Use product only as intended and only with liquids designed for electronic cigarettes.

Warranty
Refer to the vender you purchased this product from their warranty and return policy.
Joyetech’ s warranty does not apply to products purchased through third party vendors.




Rauchen mit Freude

eRoll Product Introduction

Joyetech eRoll verwendet ein neuen veranderbaren
Zerstauberkopf. Mit seinem Design kénnen die Benutzern
ihren Zerstauberkopf schnell tiberpriifen und andern. Wenn
der Zerstauber nicht funktioniert, miissen Sie nur den
Zerstauberkopf andern. Der Hohepunkt dieses Produktes
ist Okonomischkeit und Praktischkeit.

Sobald Sie eRoll holen, fiihlen Sie den Komfort seiner
schlanken Kérper und geringes Gewicht. eRoll hat ein
stilvoller und dennoch klassischer Kérper. Mit einer perfek-
ten Grofe von 93mm, kdnnen Sie eine natirliche Haltung
und bequeme Ubertragbarkeit haben.

Um die optimale Leistung und Sicherheit Ihres eRoll zu

gewahrleisten, bitte lesen Sie das gesamte Handbuch fir

alle Hinweise und VorsichtsmaRnahmen.

* Um das Produkt zu verbessern, behalten uns wir das Recht vor, Komponenten
& und Funktionen der e-Zigarette ohne vorherige Ankiindigung der Verbraucher

zu andern. Bitte besuchen Sie unsere Website fir weitere aktuelle Informa-
tionen: www.joyetech.com.

eRoll ist ein neues Design der Mini- elektronischen Zigarette und ist ein Geschenk von
Joyetech fiir Liebhaber der E-Zigarette tiber die Ubertragbarkeit und Mode. Es ist ein ziem-
lich raffiniertes tragbares elektronisches Rauchservice, jedoch hat es groRe Ausgangsleis-
tung. Es stellt eine intelligente Ladesystem, um die Ladung zu erleichtern. Sie missen |hre
elektronische Zigarette nicht demontieren, und Sie kdnnen es einfach auf einem tragbaren
Ladekoffer (PCC) legen und es aufladen. .

Standard-Konfiguration:

*1 x Zerstauber kegel

* 2 x Zerstauber kopf

* 2 x Batterie

* 3 x eRoll Tankpatrone

* 1 x eRoll USB-Kabel

*1 x eRoll externen Adapter

*1 x eRoll tragbaren Ladekoffer
* 1 x eRoll Handbuch

*1 x eRoll manual

Montage von eRoll

Nachfiillfliissigkeiten

Wenn Sie die Taste vom PCC in der Nahe von eRoll driicken, wird
eRoll hochgeklappt und dann kann es aus PCC holen. Tankpatrone
Zur Montage wird zuerst der Zerstauberkopf vertikal in den .
Zerstauberbasis der Batterie gelegt, und dann stecken Sie den ~ Zerstauber
Zerstauberkegel senkrecht in Zerstauberbasis bis zur Stelle und kegel
verriegeln Sie ihn in der Uhrzeigersinn. Nachstes driicken Sie die

Tankpatrone gerade in den Zerstauberkegel. Stellen Sie sicher, - .
dass die Tankpatrone an der richtigen Stelle ist. eRoll elektronis- ::' Zerstauber
che Zigarette nimmt Auto-Induktion Methode, die direkt inhaliert kopf
werden kann. Nun, Sie haben den ersten Schritt abgeschlossen. "

Sie die Taste driicken

Batterie
Hochgeklappt eRoll

Um die Tankpatrone aus dem eRoll zu trennen, halten Sie es mit der
Batterie nach oben. Dann langsam drehen und ziehen Sie die
Patrone nach oben aus dem Zerstauberkegel. Dies verhindert ein
versehentliches Verschitten von Fliussigkeiten, wenn die Kappe

versehentlich in den Prozess erdffnet wird. e
Nachfillflissigkeiten ist einfach mit dem eRoll. Einfach trennen Sie

die Tankpatrone aus dem Zerstauberspike und injizieren die Flissig- ¥
keit direkt in die Tankpatrone. Bitte tiberfiillen Sie nicht. Lassen Sie ¥

eine kleine Luftblase, um den Zerstauberspike unterzubringen.

F
* Gewaltsame Entfernen oder Einsetzen der
Tankpatrone kann zu Undichtigkeiten fiihren.

So verwenden Sie eRoll

So tauschen Sie die Zerstdauberkopf

Wenn Sie eRoll benutzen, einatmen Sie langsam und gleichmaRig. Die LED allmahlich
leuchtet. Gleichzeitig werden Sie flihlen, dass der Dampf schonend in den Mund bewegt.

1, Wenn die Spannung von eRoll weniger als 3,1 V ist, blitzt die LED 10 Male auf und wird
die Batterie abgeschaltet.

2, Wenn es bei der Ausgang der Batterie einen
Kurzschluss gibt, die Batterie wird nicht ausgegeben,
mittlerweile die LED haélt hell 2 Sekunden.

3, Wenn Sie mehr als 10 Sekunden kontinuierlich
rauchen, blinkt die LED 2 mal und wird die Batterie
abgeschaltet.

Zuerst |6sen Sie die Zerstauberkegel von der Batterie im Gegenuhrzeigersinn, und der
Zerstauberkopf befindet sich auf der Gipfel des Batteriesgehduses nach der Zerstau-
berkegel entfernt wurde.

Zweitens, ersetzen oder reinigen Sie den Zerstauber an dieser Stelle.

Drittens, dricken Sie den Zerstauberkegel direkt und verriegeln Sie ihn im
Uhrzeigersinn.

Aufladen von eRoll

Information vom tragbaren Ladekoffer (PCC)

eRoll wird von einer 3,7 V, 90mAh Lithium-Batterie mit
Strom versorgt. Um eine Batterie aufzuladen, driicken
Sie eRoll in den Ladeanschluss sideling. SchlieBen Sie
den PPC wie in der Abbildung dargestellt. Die LED
leuchtet blau und die Ladung beginnt. Wenn die Batterie
vollstéandig aufgeladen ist, wird die LED automatisch
ausgeschaltet. Es dauert ca. 35-40 Minutenbis zur
vollstandigen Aufladung des PCCs von eRoll, deshalb

bitte erlauben Sie die Batterie genligend Zeit, um
vollstandig aufzuladen.

Achtung:

1,Verwenden Sie nur das USB-Kabel im Lieferumfang fiir Aufladen.
Verwenden Sie keine anderen Ladekabel, sonst sie kénnen Batterie
beschadigen und Fehlfunktionen verursachen.

2,Lithium-Batterie ist ein VerschleiBteil. Im Laufe der Zeit seine

wiederaufladbare Fahigkeit wird allmahlich abgenommen. Immer
vollstandige Aufladung der Batterie kann die Lebensdauer maximieren.
3,Nach Abschluss vom Aufladen kénnen Sie sich eRoll in PCC invertiert stellen.

Es ist eine wiederaufladbare 1000mAh Lithium-Batterie in unserem eRoll PCC. Die Schnittstelle
fir AuBenaufladung ist ein standardisierter Micro-USB Anschluss, und es gibt 2 Arten von LED-
Anzeige neben den USB-Anschluss. Der PCC kann einzelnes eRoll halten.

Aufladen des PCCs von eRoll: Um der PCC aufzuladen, stecken Sie das dedizierte USB-Kabel
in den Ladeanschluss an der Unterseite des PCCs. Wenn der PCC mit einem externen Netzteil
(Ausgang ist eine USB-Schnittstelle) oder einer USB-Schnittstelle in den Komputer aufgeladen
wird, ist der Eingangsspannung 5V und der Ladestrom 400mA. Die LED leuchtet rot, wenn er
aufgeladen wird und wird sie griin, wenn der Ladevorgang beendet ist. Das Licht erlischt, nach-
dem der PCC trennt sich vom externen Adapter oder Komputer. Sie kénnen gleichzeitig den
PPC und eRoll Batterie aufladen. Es dauert ca. 3-3,5 Stunden bis zur vollstandigen Aufladung
des PCCs von eRoll.

Anzeige von niedrige Batteriespannung: Wenn die
Spannung der internen Batterie vom PCC weniger
als 3,0 V ist, leuchtet die Anzeige rot, und das heif3t,
dass der PCC aufgeladen werden muss. Zu diesem
Zeitpunkt der PCC stoppt den Ladevorgang der
Batterie automatisch.

Pflege des Produkts

eRoll elektronische Zigarette braucht ordnungsgemafie Wartung, um die beste dauerhafte
Leistung zu versichern. Bitte setzen Sie eRoll in den PCC, und halten PCC in einer
sauberen Umgebung. Reinigen Sie regelmafig die Gelenke und AuRenflachen von eRoll
elektronische Zigarette.

Batterie

Verwenden Sie das Netztei fir Aufladung, wenn der PCC vollstéandig entladen ist. Legen Sie
eRoll in den PCC, wenn eRoll entladen ist. Bewahren Sie bitte, dass die Batterie nicht in direk-
tem Sonnenlicht, in GbermaRiger Hitze, in der Nahe von Feuer, an Orten mit extremer Kalte
oder hoher Luftfeuchtigkeit gelegt ist. Fallen oder verdrangen Sie die Batterie nicht..
Flissigkeit

Lagerung von Fliissigkeiten in einem Umfeld, das zu heil oder zu kalt ist, kann dazu
fihren, dass die Fliissigkeiten sich zu verschlechtern. Fliissigkeiten sollte an einem kiihlen
Ort gelagert werden, und geschitzt vor direkter Sonneneinstrahlung. Einfrieren Sie die
Flissigkeit nicht. Die Flussigkeit ist untrinkbar. Wenn Flissigkeit in den Mund ist, bitte
spilen Sie mit frischem Wasser. Wenn Flissigkeit auf die Haut gelangt, wischen Sie mit

einem Gewebe und Alkohol.

Zerstéuber

Wenn Sie hohe Hitze wahrend der Produktnutzung erfahren, stellen Sie voriibergehend
ein, bis eRoll genug abkihlt ist. Wenn die Spule in dem Zerstauberkopf trocken ist, kdnnen
Sie brennenden Geschmack erleben. Bitte stellen Sie sicher, dass es genligend Fliissigkeit
in dem Zerstauberkopf gibt. Wenn brennender Geschmack aufgetreten ist, miissen Sie
moglicherweise den Zerstauberkopf reinigen oder ersetzen, um den unangenehmen
Geschmack zu entfernen.

Tankpatrone

Tankpatrone ist ein VerschleiBteil und muss regelmaRig ausgetauscht werden. Wenn eine
Reinigung erforderlich ist, beginnen Sie mit dem Offnen der Kappe, dann spiilen Sie mit
dem frischen Wasser ab und trocken.

VorsichtsmaRnahmen
Achten Sie darauf, die Anweisungen und VorsichtsmaRnahmen zu lesen, bevor Sie das
Produkt benutzen. Dies wird dazu sicherzustellen, eine einfachere und sichere Hand-

habung der Produkt.

1, Montieren Sie erst einen Zerstauberkopf, bevor Sie eRoll benutzen. Dazu fallen 1-2 Tropfen
Flussigkeit direkt auf den Zerstauberspike. Dies wird Ihnen helfen, einen trockenen Verbrennun-
gen beim ersten Gebrauch zu vermeiden, den Zerstauber beschadigen kénnen.

2, Vermeiden Sie die haufige Entnahme der Tankpatrone. Nur entfernen Sie ihn, wenn die
Flussigkeit verbraucht ist oder bei anderweitiger Notwendigkeit. Der Grund dafir ist, dass
die GrofRe des Lochs in der Unterkappe der Tankpatrone mit normalem Verschlei erhdhen
kann. Zu dieser Zeit undicht die Tankpatrone und erfordert eine neue.

3, Wenn Sie brennender Geschmack erleben, befolgen Sie diese Schritte sofort.

A, Saugen Sie 1-2 mal

B, Geben Sie eRoll hin und her 2 bis 3 mal schnellen Schwiinge.

C, Schlagen Sie die Tankpatrone 2-3 mal leicht.

D, Wenn das Problem nicht behoben ist, bitte reinigen Sie den Zerstauberkopf oder mit
einer neuen ersetzen.

4, Nachfillen Sie die Tankpatrone, wenn sie vollstandig leer ist. Wenn der Flissigkeitspe-
gel unter 10% fallt, kann die restliche Flissigkeit austreten. Der Grund dafiir ist aus das

Design der Tankpatrone selbst. Bei der Verwendung wird Oberflachenspannung erzeugt.

5, Stellen Sie sicher, dass die Tankpatrone voll auf Zerstéduberkopf sitzt. Wenn es einen
Raum zwischen der Tankpatrone und dem Zerstauber gibt, kann es abnormalen Luftstrom
erzeugen und die Flussigkeit kénnte austreten.

6, Bewahren Sie die Batterie von eRoll bei Raumtemperatur. eRoll nimmt eine Lithium-
Batterie und missen regelmafRig ausgetauscht werden. Lesen Sie bitte die Ladeanweisun-
gen vor dem Gebrauch.

7, Externe StoRe wie Fall einer E-Zigarette oder wiederholte heftige Bewegungen kénnen
Undichtigkeiten oder andere Schaden verursachen. Bitte halten Sie Ihre E-Zigarette in
einer stabilen Lage.

Warnung

Die Produkte von Joyetech sind fiir Erwachsene im Alter von lber 18 oder den zugelass-
enen rauchenden Alters je nach bestimmter Staat oder Provinz. Unsere Produkte sind
nicht fir Kinder, Schwangere, Frauen, die schwanger werden kénnen soll, Nichtraucher
oder Raucher, der ein Raucherentwéhnungsprodukt sucht.

1, E-Zigaretten sind keine Raucherentwdhnungsprodukte und wurden noch nicht so
viel genehmigt, dass Rauchen aufzuhdéren kénnen. Wenn Sie eine Raucherentwdh-
nungsmethode suchen, konsultieren Sie bitte Ihren Arzte oder Organisationen, die
sich speziell mit Quilten.

2, Produkte von Joyetech kdnnen Nikotin enthalten. Nikotin ist ein fesselnd giftige
Substanz und kann geféhrlich sein fir Ihre Gesundheit.

3, Verwenden Sie keine Nikotin-Produkte, wenn Sie schwanger sind oder stillen. Nikotin ist
eine chemische Substanz, die Geburtsfehler und genetische Schaden verursachen kann.
4, Verwenden Sie keine Nikotin-Produkte, wenn Sie eines der folgenden medizinischen
Bedingungen haben, Herzkrankheiten, Diabetes, Bluthochdruck oder Asthma u.s.w.

5, Produkte von Joyetech wurden noch nicht von der American Food and Drug Administra-
tion evaluiert und sie sind dazu nicht bestimmt, dass eine Krankheit oder Bedingung
verhindern oder heilen kénnen.

6, Wenn irgendwelche Symptome von Nikotinvergiftung bei Ihr auftreten wie Erbrechen,
Ubelkeit, Durchfall, Kopfschmerzen, Atembeschwerden, Schwitzen, Herzklopfen, lispelt,
Magenschmerzen, Krampfe oder Schwéche, stoppen Sie die Verwendung des Produkts

sofort und konsultieren Sie lhren Arzt.

7, Nikotin basierende Flissigkeiten sind giftig fir die Umwelt. GieRRen Sie keine Flussig-
keiten in den Abfluss und entsorgen Sie die Behalter richtig.

8, Verwenden Sie nur mit konzipierter Flissigkeiten fiir elektronische Zigaretten.

Qualitatsgarantie
Bitte beachten Sie die Garantie- und Rickgabepolitik der Anbieter.
Die Garantiepolitik von Joyetech gilt nicht fiir Produkte, die durch Drittanbieter gekauft wurden.




Fumer avec plaisir

eRoll Présentation du produit

Joyetech eRoll utilise une nouvelle téte d’ atomisation changeable.
Ce design permet a utilisateurs de verifier et changer la téte
d’ atomisation vitement. Si la téte d’ atomisation ne travaille pas
normalement, il vous faut justement la changer. L’ atout de ce
produit est de: économique et pratique.

Le moment ol vous prenez I’ eRoll dans la main, sa figure élancée
et poids leger vous rendent confortable. eRoll a une figure a la
mode ainsi que classique, une langeur de 93mm le rend plus
parfait, la sensation est plus naturele, ainsi que plus pratique a
tansporter.

Pour assure que eRoll ait une meilleure function et utilization
securisée, veuillez consulter précisément les specifications et
précautions des instructions.

-

*Nous nous réservons le droit de modifier sans préavis les consommateurs afin d’ améliorer les compo-
sants du produit et les caractéristiques de la cigarette électronique. Veuillez visiter notre site web pour
obtenir les derniéres informations:www.joyetech.com.

eRoll est un nouveau modéle de cigarette électronique , ¢’ est un gateau de Joyetech pour
les fevents des e-cigarettes qui sont portable et a la mode. C’ est un model d’ e-cicarette
assez joli, au méme temps, il a une super grande puissance. Elle introduit un systéme de
recharge intelligent pour faciliter le chargement. Vous n’ avez plus besion de démonter
votre cigarette électronique, il suffit de le mettre sur un étui de charge portatif (PCC) pour
le charger.

La configuration standard:

* 1 xlevier d'atomisation

* 2 xtéte d'atomisation

* 2 xbatterie

* 3 x eRoll balle fumigene

*1 x eRoll le cable USB

*1 x eRoll prise de charge

*1 x eRoll étui de charge portatif
*1 x eRoll manuel

Assemblage d’ eRoll

Chargement du liquide

Lorsque vous appuyez le bouton pres de I'étui de chargement

portatif , I'eRoll va éjecter, et vous pouvez le tirer de I'étui de Balle fumigéne
chargement portatif .

Pour assembler, tout d'abord, mettez verticalement la téte
d'atomisation dans le siége de I'atomisation de la batterie, puis mettez
verticalement le levier d'atomisation dans le base d'atomisation, le
verrouillez en place dans le sens horaire.

Ensuite, metttez verticalement la balle fumigéne dans le levier - Téte

Levier
d'atomisation

d'atomisation, il faut assurer qu'il suit en place. eRoll utilise un auto- tomisation
détection, vous pouvez fumer directement. Comme ¢a, vous avez
terminer le premier étape d'utilisation de e-cigarette. .,
Appuyez le bouton
Batterie

éjecter eRoll

Pour séparer la balle fumigene d'eRoll, tenez la cigarette, la batte-
rie vers le haut. Pius, tirez la balle lentement a partir du levier
d'atomisation. Si I'étui en silicone est accidentellement ouvert, la
pratique dessus peut éviter les fuites accidentelles.

C’ est tres facile pour charger le liquide de la balle fumigene. Il
vous suffit de séparer la balle fumigéne des buses d'aspiration
directement, charger le liquide directement sur la balle fumigene ¥
ouverte. Attention de ne pas la charger trop pleine. Laissez une
petite poche d'air afin de tenir la buse d'aspiration.

¥y
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* Suppression ou insertion
brusque peut causer des fuites.

Comment utiliser I’ eRoll

Comment changer la téte d’ atomisation

Lorsque vous appuyez le bouton prés de I'étui de chargement portatif , I'eRoll va éjecter,
et vous pouvez le tirer de I'étui de chargement portatif .

Pendant I'utilisation d'eRoll, vous avez besoin de sucer lentement et réguliérement, la
lampe LED éclaire peu a peu. Lors vous fumer lentement, vous vous sentirez la vapeur
entre doucement dans la bouche.

1, Lorsque la tension est inférieure a 3,1V, la lampe
LED scintille 10 fois, l'output sera étre arrété.

2, Sile pile de la batterie est en court-circuit, le brillant
du LED dure 2 secondes, I'output sera étre arrété.

3, Suite de fumer plus de 10 secondes, le LED scintille
continuellement 2 fois, I'output sera étre arrété.

Premiérement, tirez en rotation le levier d'atomisation avec la main dans le sens
antihoraire, quand le levier est supprimé, la téte d'atomisation est sir la téte du levier
de batterie.

Deuxiemement, il faut changer ou nettoyer le atomisateur.

Enfin, mettez verticalement le levier d'atomisation et le verrouiller en rotation dans le
sens horaire.

Chargement d’ eRoll

Introduction d’ étui de charge portatif (PCC)

eRoll est équipé d'un pile au lithium de 3.7V, 90mAh.
Pour charger la batterie, penchez la fumée dans I'étui de
chargement. Comme montré sur I'écran, fermez I'étui de
chargement portatif , la lampe LED va changer en
couleur bleue, qui veut dire que le chargement est
commencé. Quand la batterie est bien chargée, la lampe
LED s'éteindra automatiqument. Le chargement de la
batterie d'eRoll prend environs 35-40 minutes, veuillez
assurer qu'il y a assez de temps pour charger compléte-
ment la batterie.

Attention:

Utilisez le cable USB dédié fourni dans le pacage. Ne utilisez pas d'autres
lignes, sinon, ils peuvent endommager la batterie ou causer des défaillances.
La pile au lithium est un consommable. Avec le passage du temps, les perfor-
mances de chargement diminue progressivement. Chaque fois, assurez que la
batterie est entiérement chargée est un moyen de plonger la vie de batterie.
Quand I'eRoll est complétement chargé, il faut le poser en inverse dans I'etrui
dchargement portatif .

Dans notre étui de charge portatif , il est installé a I" interieur un pile au lithium chargeable de
1000mANh, sur I' extérieur, il y a une interface de MICRO USB standard, prés de la interface, il y a
deux genres de lampe pilote LED. L’ étui de charge portatif peut contenir un eRoll e-cigarette.

Chargement de PCC du eRoll:pour charger I' étui de charge portatif , il faut insérer le cable
spécial de USB au fond de I’ etui de charge portatif . Lorsque vous utilisez la prise murae
d’ une interface USB(sortie), ou a I' intérieur avec un ordinateur via une connexion usbékite
pour recharger I’ étui de chargement portatif , la tension d’ entrée est de 5V, 400mA de
courant de charge. Pendant le chargement, la lampe LED est en rouge, dés que le charge-
ment est fini, elle devient verte. L'étui de chargement portatif sera été éteinte s'il est décon-
necté avec l'ordinateur ou la prise de charge. Vous pouvez charger a la fois I'étui de charge-
ment portatif et I'eRoll. Pour le chargement compléte de I'étui de chargement portatif, il faut
environs 3-3.5 heures.

Indication de batterie faible: Quand la tension intérieure de la batterie
de I’ étui de chargement portatif descend a 3.0V, I’ indicateur
s’ allume en rouge, indiquant une batterie faible, et il a besoin d’ étre
rechargé. Dans le méme temps, I’ étui de chargement portatif
s’ arréte automatiquement le chargement de la batterie.

Maintenance du produit

E-cigarette eRoll a besoin de maintenance correcte pour assurer une performation
optimale et une longue durée de vie. Mettez I'eRoll dans I'étui de chargement portatif , et
placez I'étui dans un environnement propre, nettoyez la surface ainsi que la fente de la
cigarette reguilierement.

La batterie

Si I'étui de chargement portatif aété appauvri, il faut le charger avec la prise murale. Si la
batterie d'eRoll s'épuise, mettez le dans I'étui de chargement portatif pour le charger. Ne
laissez pas la batterie directement sous le soleil; ne mettez pas la batterie dans des
endroits chauds; ne laissez pas la batterie prés du feu ou des endroits
rigueur(extrémement froide ou humide),ne pas la faites tomber ou presser.

Liquide de cigarette

Stockage de le liquide dans I'environnement trop chaud ou trop froid peut la détériorer. Elle
doit étre stocké dans un endroit frais, loin de la lumiére directe du soleil. Ne pas gelez la
liquide. Ne la buvez pas aussi. Au cas ou le liquide entre dans votre bouche,nettoyez avec
I'eau, si elle entre en contace avec la peau, essuyez la avec une serviette en papier
imbibée d'alcool.

Atomiseur

Pendant votre utilisation du produit, si vous troouvez que la cigarette est brilante, veuillez
arréter, jusqu'a ce qu'il AlT suffisamment refroidi. Si la bobine de la téte d'atomisation est
sec, il peut yavoir un sec go(t. Assurez-vous que la téte d'atomisation ait suffisamment de
liquide. S'il est sec, vous devrez peut-étre le nettoyer ou remplacer la téte d'atomisation
pour éliminer le godt désagréable.

Balle fumigéne

La balle fumigéne est consommable, il faut la changer reguilierement, si elle abesoin de
nettoyage, ouvrez d'abord I'entrée, rincez avec I'eau et la essuyez.

Précaution

Avant d'utiliser le produit , veuillez lire attentivement Iés instructions et les précautions
pour s'assurer que le produit peut étre plus facile et plus str a utiliser .

1, Avant la premiére fois d'utilisation d'eRoll, installez la téte d'atomisation. Puis,
dégouttez 1-2 gouttes de liquide fumigéne dans le haut de la téte d'atomisation, cela vous
aidera a éviter de sécher d'abord, sinon cela pourrait endommager I'atomisateur.

2, Evitez de demontagerla balle fumigéne trop fréquemment. Seulement quand le liquide

est presque consommée ou d'autres besion nécessaires, car le trou a la basse de la balle
est normalement élargi pendant usage. |l peut causer les fuites de liquide, a ce moment, il
faut changer une nouvelle balle fumigéne.

3, Si vous commencez a vous sentir un go(t sec, procédez immédiatement comme suit:

A, Fumez 1-2 fois

B, Secouez d'avant en arriere rapidement 2-3 fois.

C, Faites envoler la balle fumigene 2-3 fois.

D, Si le probleme ne peut pas étre résoudre, il faut rincer la téte d'atomisation ou la changer.

4, Lorsque le liquide fumigene dans la balle est épuisée, il faut la remplacer. Quand le
niveua de liquide tombé au-dessous de 10%, le liquide restant peut s'en dégager. C'est
provoqué par la tension de surface générées lors de I'utilisation.

5, Il faut assurer que la balle touche complétement la téte d'atomisation. S'il y a des
spaces entre la balle et I'atomisateur, il va peut-étre former du flux d'air anormale, condui-
sant a des fuites de liquide fumigene.

6, Veuillez stocker la batterie a température ambiante. La batterie d'eRoll est une batterie
lithium, il faut la changer régulierement. Il faut que vous lire les instructions de chargement
avant de I'utiliser.

7, Les chocs externes tels que la chute ou collision de e-cigarette, tous peuvent causer les
fuites du liquide ou bien d'autres dommages. Veuillez placer votre e-cigarette dans une
position stable.

Avertissement

Le produit de Joytech est adapté pour les adultes de plus de 18 anse, ou selon vos regle-
ments de I'Etat, ou du comté a la foule age légal pour fumer. Nos produits ne sont pas
adaptéspour les enfants, les femmes enceintes, les femmes qui veulent étre enceinte,
non-fumeurs,et les fumeurs qui cherchent des produits de décaccoutumance au tabac.

1, Cigarette électronique n'est pas un produit de décaccoutumance au tabac, il n'a pas été
pleinement reconnu pour étre capable d'arréter de fumer, si vous étes a la rechereche
d'une méthode pour arréter de fumer, consulter SVP des fournisseurs de services médi-
caux ou les organisations de services médicaux spécialisés.

2, Le produit de Joytech peut contenir de la nicotine. La nicotine est une des substances
addictatives toxiques qui peuvent nuire a votre corps en bonne santé.

3, Si vous étes enceinte ou allaitement, n'utilisez pas de produit de nicotine,la nicotine est un des
produit chimique qui peuvent causer des défauts ou troubles de reproduction aux nouveau-nés.

4, Si vous avez une maladie cardiaque, le diabéte, I'hypertension artérielle ou I'asthme ou
d'autres maladies, s'il vous plait, n'utilisez pas de produits contenant de la nicotine.

5, Le produit Joytech n'a pas encore regu I'evaluation de la US Food AND drug administration
(FDA), et il ne s'applique pas au traitement, a la prévention ou guérison des aucunes maladies.
6, Si vous ressentez des symptomesd'intoxication nicotine, qui peuvent inclurent: vomisse-
ment, nausée, diarrhée, mal de téte, difficulté a respirer,des sueurs abdominales, des
convulsions ou incapacité, veuillez arréter d'utiliser le produit, et consultez immédiatement
votre médecin.

7, Le liquide fumigéne contenant de la nicotine est toxique pour I'environnement. Ne rincez
pas ou déchargez le liquide dans I'égout, I'éliminez correctement dans des contenants du
liquide fumigéne.

8, Veuillez utiliser le liquide spécialement pour la cigarette électronique.

Garantie de qualité
Veuillez consulter la garantie du produit et les politiques de retour de fournisseur.
Garantie Joyetech ne s'applique pas aux produits achetésaupres de fournisseur tiers.




MpuaTHoe KypeHue

eRoll BHegpeHue npoaykuum

Joyetech eRoll ncnonb3oBaet HOBbIM TUMOM CMEHHOW rONOBKOMN
pacnbinutenem. OH NnpefHasHayeH , 4ToGbl MO3BONUTHL
nonb3oBaTensim 6bICTPO NPOCMaTPUBATL U 3aMEHUTb FOMNOBbI
pacnbinutens. Ecnu hopcyHka He paboTtaeT gomkHbIM o6pa3om ,
Bbl MPOCTO 3aMEHUTE pacnbiNUTENbHYIO ronoBky. Camblit 6onbLUOii
NG 3TOro NPOAYKTa : 3KOHOMUYHOCTb U MPAKTUYHOCTb.

Korpa Bbl nogHumaeTe eRoll, ero cTpoiiHble popmbl U nerkuin Bec
AenatoT Bac YyBcTBOBaTb cebsi Gonee komdopTHO. eRoll nmeer
MOZHYIO 1 KNnaccuyeckyto popmy, aAnuHa 93 mm , 4Tobbl caenaTb
B3rns/ 6onee coBeplieHHa. TON KOHCTPYKLWUKM YyBCTBOBaTL cebs
6Gonee ectecTBeHHO , Gonee ygo6HO HOCUTL € COBOIA.

Onsa Toro 4yTo6bl 06ecneyunTs nyywee ncnonHenue eRoll n
& 6esonacHbl B MCNONb30BaHUKM , Noxanyicra, npountanTe
WHCTPYKUMN BCE UHCTPYKLUUN N Mepbl NPeA0CTOPOXHOCTH.
*MbI ocTaBnser 3a coboit npaBo BHOCUTb U3MEHEHUSA B KOMMOHEHTbI N myHKLLMM GﬂeKTDOHHOIZ curapetbl
ANSi TOro, 4To6bl YNyyWwnTb NPOAYKT B Cryyae He yBeAOMNSATbL noTpebuTeneir. Moxanyiicta, nocetuTe
Halw Be6-calT, YTobbl NONy4nTh NOCNeaHo nHdopmaumio: www.joyetech.com

eRoll aBnaeTcs HOBbIM npoekTnpoBaHnem MVIHI/I-SJ'IEKTpOHHOVI curapeTbl, NOXO4HbIMU U
MOAHbIMW nodapKkamun Anga nwobutenen BNEeKTPOHHbIX curapet .OH saBnsieTcs AO0CTaTo4yHO
KpacuBoOi U NOXOAHON NPUHAANEXHOCTEN ANSA KYPeHUs, Uy Hero 6onblias MOLWHOCTb
BbIBO3HasA.OH BBOAUTUH pa3yMHyto 3apsiiHYI0 CUCTeMY,4ToOb! AenaTb 3apsaaky nerve. Bam
6onblwe He HYXHO pa3obpaTb 3NEKTPOHHYIO CUTApeTy,MOXHO NMPAMO CHOBb
3apsauTb.MpOCTO NONOXWUTL €ro Ha NoOXoAHoI 3apsaHon kopobke(PCC) ans 3apagku.

CtaHAapTHasa KoHdUrypauusa:

* 1 x TymaHHoe ApeBKo

* 2 x chopcyHKy

* 2 x BbaTapeto

* 3 x eRoll TaHk naTpoHa

*1 x eRoll cneunanbHyto nuHuio USB

* 1 x eRoll poseTkoi cTeHHOW

* 1 x eRoll noxoaHow 3apsiaHO KOpoGku
*1 x eRoll pykoBogcTeo

MoHTax eRoll

BnuBaHue XMAKOCTb

eRoll oTckoumnT,KOrAa Bbl AaBUTE KHOMKy psinom eRoll B kopobke
MOXOAHON 3apsAHO,NMOTOM Bbl MOXETE CHATb €ro ¢ Kopobku. TaHK naTpoHa
MonTax eRoll,cHavyana BcTaBuTb pOPCYHKY B TYMaHHOW po3eTke TyMaHHoe
BEPTMKarbHO, M BCTaBUTL TYMaHHOE [|PEBKO BEPTUKAMNLHO B TYMaHHON npesko
po3eTke, N0 AHa,BpaLLaThcsa Hanpaeo no umdepbnary Ao koHua.lotom
BCTaBUTb TaHK MaTpoHa BepTHKarbHO B TYMaHHOE APEBKO,A0 AHA.

eRoll anekTpoHHasa curapeTa umeeTt cpeAcTBO aBTOMaTU4ECKOW
CaMOUHAYKLMW,MOXHO MPSIMO KypuTb.M Tak Bbl COBEpLUAETE MEPBbI

Lar Anst UCronb3aBaH1st ANEeKTPOHHO CUrapeThbl.

-

: § copeyrky

AaBuTe KHOMKY

6artapeto

Ortckoumnt eRoll

Pasgenstb TaHk naTpoHa c eRoll,aepxaTb curapety,6arapes
HaBepX,NoTOM MeAJIEHHO BbITAWNTb TaHK NaTpoHa C TYMaHHOro
,qpeBKa.Encm B npouecce KpbllWKa AHa U3 cunukarensa cnyqaﬁHo
OTKpbITa,NpeablAyLWwmnii cnocob 4eicTBUA MOXET HE AONYCTUTb
npoTeKaTb XUOKOCTb.

BnueaHue xugkocTb Ha TaHk naTpoHa eRoll oueHb nerko,npocTo
pasfenuTb TaHK MaTpoHa ¢ hOPCYHKON,NMPSIMO BNMBATh XUAKOCTb B
TaHK NaTpoHa,noxarnyncra BCNOMHUTL He BNMBaTb NOSIHO,0CTAaBUTb
MarneHbKUI rpoT BO3ayxa,qTo6bl CTaBUTb POPCYHKY.

¥y
* 370 BynAeT npoTekaThb KMAKOCTb,ECIN HACUIBHO
nepeaBuUraTb NN BAWBATL TaHK NaTpoHa.

Kak ncnonb3yetcsa eRoll

Kak meHsaTb hopcyHKM

Korpga ncnone3oBatbcsa eRoll, Bam Hago meaneHHo u ctabunbHo Kyputb,ceeT LED Gyaet
nocTeneHHo cTaTb ApkuM.B aTo Bpems,Bbl ByauTe YycTBOBaThL TO,4TO Nap BCTynaeT B Ball
POT MEASIEHHO.

1,Korga HanpsixeHue Toka Huxe 3.1B,cBeT LED HenpepbiBHO cBepkaeT 10 pas, He
ByaeT BbIBO3UTb.

2 ,Ecnu Toyka KoHeYHasi BbiBO3a BO3HUKAET KOPOTKOe
3amblkaHue,ceeT LED GneleT Ha ABa CeKyHAbl,
BbIBO3 OCTaHaBnM1BaeT.

CHayvana BbITaWMTb TYMaHHOE APEBKO PYKOW BpalwaTbCs Hanpaso no undepbnarty,
nocre nepemeLleHnst TyMaHHoe ApeBko,hopcyHka HaxoauTcs B BEpLUMHE ApeBka Gatapen.

MoTOM B 3TO BPEMS,MEHSATb UMM O4YUTUTL (DOPCYHKN.

OKkoHYaTenbHO, BCTaBUTb TYMaHHOE [peBKO BEPTUKaNbHO [10 AHA,BpaLlaTbCsl Hanpaso
no undgepbnarty Ao KoHua.

eRoll 3apsaka

PekomMeHOauuMsa noxogHOW 3apAAHON KOPOOKU

eRoll ¢ nuTum 3apsagHbeim anemenTam 3.7V,90mAh.
BapsauTtb 6atapeto,CTaBUTb MUHU-CUrapeTy Ha KOpooKy
3apsaHyto.Kak nokasaHo B pKCyHKe,3akpblTb KOPOOKY
noxoAHyt 3apsaaHyto,ceeT LED cTtaHeT CunbHbIM,3TO
3HAYUT yXe HaymHaTb 3apaanTbcesi.Korga G6atapes
coBepluaeT 3apsautbes, ceet LED 6yget aBTomaTndecko
notyxHyTb.batapesa eRoll 3apagutcs noytn 35-40
MUWUHYT,ECNU NONb30BaTLCS CNeumnanbHoW Kopobkon
NOXOAHOWN 3apsiAHON,noxanyicta 06e4nTb JOCTaTo4HOe
BPeMs,4To6bl MOSHO 3apsiAUTLCS.

BHumanue:

MoxanyiicTa ncnonb3osath cneynanbHyo nuHnioUSB 3apaauts B
komnnekTe.He nonb3oBaTbesa APYrvMu NMUHUAMU,UHa4Ye NoBpeanTb
6aTapeto U Bbl3blBaThb NPENsTCTBUE.

EaTapeﬂ nuTaa asnaeTca noTepeH.vaM 3a BPeMeHM.eé cnoco6HoCTb
3apagkv 6y,CleT ocnabuTb NOCTENEHHO.

B Hawmx noxoAHbIX 3apsafaHbix kopobkax eRoll GeiBaeT NUTUIN 3apsAHbIA 3NEMEHT
1000mA.BHelwHbIN 3apsaaHbli CThik ABnsieTcs ctaHgapTHbiM MICRO USB,psigom ¢ CTbIKOM
nABa ykasatenbHoro ceeta LED.B noxopHow 3apsaHoOi Kopobke MOXHO NONOXeHHa ofHa
ArneKTPOHHasi curapeta.

eRoll 3apsig noxogHon 3apsaHo KOpobkM:3apaanTb NMOXOAHYIO 3apsaHY0 KOpobKy, BCTaBUTb
cneumnanbHyto nuHUio USB B CTbik 3apsigHblii B AHE NOXOAHOrO 3apsiiHOro kopobku, koraa
CBA3aTbCs C PO3ETKOW CTEHHOMN(BbIBO3--cTbik USB),nnu cteik USB cBsizaeTtcsa ¢
KOMMbIOTEPOM,4TOGLI 3apsAANTL MOXOAHYI0 3apsiHYI0 KOPo6Ky,BXOAHOE HanpshkeHue Toka 5
B,anekTpuueckuit Tok 3apsgHbiin 400 mA. Korga noxoaHas 3apsifHas kopobka HaxoauTcs B
cTtaguu 3apapku,ceeT LED kpacHbivi,korga coBepluatb 3apsg,ctaHeT 3enéHeiM.CeeT LED
6yaeT NoTyWwuTb,koraa kopobka noxofgHas 3apsiaHasi nopeana ¢ KOMMbloTepamM UM po3eTkoi
cTteHHon.Kopo6ka noxoaHas 3apaaHas u eRoll moryT coBMeHTHO 3apsauTbea.Kopobka
noxogHas 3apsigHasi eRoll HyxHa 3-3.5 YacoB Anst 3apsiAkv NOSTHOTO COBEPLUEHHO.

[Moka3aHne HU3KOro KonuyecTea anekTpuyecTsea: YkasaTtenbHblii ™
CBEeT CTaHeT KpaCHbIM,Korga HanpskeHne Toka 6atapen Ha -'\‘

Kopo6Ky MoxXoAHY 3apsaHyto cHuaunack fo 3,0B,7o ecTb,Hano
3apaaunTbes.B To xe Bpems,kopo6ka noxogHas 3apsifpHas
npekpaTuT 3apsaauTb aBTomatudecko 6atapeto eRoll.

Yxop npoaykTta

eRoll curapeta anekTpoHHas HyXHa NPaBUMNbHbLIA YX04,4TO6bI 06€CUYNTb HAaUNyYLWnin
XapakTep U ANuHYI0 Xu3Hb.Bnueate eRoll B kopobke noxoaHON 3apsiAHON, U CTaBUTh
KOpo6Ky B 06CTaHOBKE YNCTON,PEryNsipHO CMbITb MOBEPXHOCTb U LLEfb CUrapeThl.

Batapes

Ecnu konuyecTBo anekTpuyecTBa KOpobKM NOXOAHON 3apsgHON uspacxonyeT 6es
ocTaTka,nonb3ynTeck po3eTkoi cTeHHou.Ecnu konnyecTBo anekTpuyectea baTtapeun eRoll
n3pacxonyet 6e3 octartka,BnmBaTb eRoll B kopobke noxoaHon 3apsaaHoii 3a 3apsaakoin.He
ctaBuTb 6aTtapeto eRoll Ha conue obpywusaTth NpsmMo.He ctaBuTh GaTapeto B o6cTaHoBKe
Xapkoin.He cTtaBuTb 6aTapeto psSAOM OrHS UMM B 06CTAaHOBKE MOPO3HOW UMK
BbICOKOBNaxHocT.He 6pocatb nnu gasute 6atapeto.

XKupgkocTb curapeTbi

B o6cTaHOBKe CUNbHO XapKon UMM MOPO3HOW XUAKOCTb CUTrapeTbl BO3MOXHO
nepepoxpaeTca. X KugkocTb curapeTbl HaA0 HakannMBaTb Ha MecTe NpoxnagHom,usberatb
oT conHua.He 3amopaxuBaTb XUAKOCTb curapeTbl.He nutb.Ecnu xugkocTb curapetsl
BCTynaeT B Ball POT,TO OYUCTUTHLCA BOAOWN,ECNN CONPUKAETCS C KOXKOMN,TO OYUCTUTLCS
6ymaramu co CnmpToMm.

®dopcyHka

Ecnu B npouecce UCNONb30BaHNWs OHa CTaeT owWwnapuBaTh,MPOCTUTE OCTAHOBUTLCSA
Mcnonb3oBaTh,korAa oHa AOCTAaTOYHO oxnaxaaeT,To npoaomkate.Ecnu katywka B
dopcyHKe cyxasi,BO3MOXHO C 3anaxoM 3akanéHHbIM.[pOCTUTE YyTOUYHSTb TO,4TO B
opCyHKe ecTb AOCTATOUHYI0 XUAKOCTb curapeTbl.Ecnu ropetb 6e3 xuakocTein,Bam HyXHO
YNCTUTb UM MEHATbL HOPCYHKY,YTOObI YCTPaHATL 3anax yXacHblii.

BaHk naTpoHa

BaHk naTpoHa siBNsieTcA NnpeAMeTamMu noTpebneHuns,0643aTenbHO perynspHo MeHsTb,ecnm
Ha[lo OYNCTUTLCS,CHa4Yana OTKPbLIBaTh KPbILLKY BBXOAA,NOTOM 06MbIBaTb YATbIMU BOAAMU, U
BbITEpPeTb HacyXxo.

BHumaHue

npOCTMTe YynTaTb BHUMATENbHO OBbSACHEHUE U BHUMaHUE nepej Mcnosib3oBaHMem
I'IpO,El,yKTbI,HTOSbI ncnonb3oBaTbecsi 6onee nerye n 6esonacHee.

1, Mepep ncnons3oBaHnem eRoll cHayana Hafo ycTaHOBUTbL POPCYHKY NpaBo,noToOM
KanaTtb XWAKOCTb curapeTbl 1-2 kannsa B BepluMHe POpPCyHKM,3To 6yaeT naberatb ot

ropeHns 6e3 XuaKocTu B NEPBOM UCMOMNb30BAHNU,MHAYe BO3MOXHO NOBpeAnNTb (hOPCYHKY.
2, Henb3sa YacTto pasbupaTb U yCTaHOBUTL TaHk NaTpoHa.TonbKko Koraa XWAKOCTb curapeThl
nspacxopgyet 6e3 octaTka HEMEAEHHO, UMM B Apyrux ycnosusix.MoTomy 4To oTBepcTue B
KpblLLKe AHA TaHka naTpoHa ByaeT cTaTh GOMbLUNM COOTBETCTBEHHO M3HOCY U pasbeanHeHnn.B
TOT Yac 370 ByaeT BO3HMKATL NPOTEeKaHWe, N Hafo MEHSATb HOBbI TaHK NaTpoHa.

3, Ecnu Bbl novyeTe 3anax ropeHusi 6e3 uakocTn,Totyac Jenaete no crneayloliemy Liary.
A, Kyputb 1-2 pasa.

B, BeicTpo Tyaa u o6paTtHo kadatbes eRoll 2-3 pasa.

C, JleroHbko AOCTUYb TaHK naTtpoHa 2-3 pasa.

D, Ecnu npo6nema ewé He pewunnach,NpoCcTUTE YNCTUTL (DOPCYHKMN NN MEHATb HOBYIO
POPCYHKY.

4, korga XuAKocTb curapeTbl u3pacxoayet 6e3 octaTka,BnuBaTb cCHOBb. OcTanbHas
XMAKOCTb BO3MOXHO NMpoTekaeT, Korga ypoBeHb xuakoctu Huxe 10%. Tak kak TaHk
naTpoHa WCMorb3yeTcsl NOBEPXHOCTHLIM HATSHXKEHWEM B NpoLiecce NPOeKTUPOBaHNN.

5, YTO4YHMTb NOMHO CBSi3aTb TaHK NaTpoHa ¢ opcyHKow. Ecnu ecTb 3a3op mMexay TaHKOM
naTpoHa v hopCyHKOM, 3TO BO3MOXHO COCTaBUT CTpaHHOE BO3AYLUHOE TeyeHue,n

BO3HUKAET NpoTeKaHue XuaKoCTu.
6, MpocTuTte coxpaHnTb Batapeto eRoll B o6cTaHoBKe Bo3ayxa.batapes eRoll sensetcs
nuTtuei 6atapeeil, HaA0 MeHATb perynapHo. MpocTuTte Yntath 06bACHEHNE Npeq
vcnonb3oBaHuem 6atapeent eRoll.

7, Yoap noCTOPOHHUI Kak NajaHue Unu cTonkHoBeHune GypHoe ByaeT BbI3BaTb nNpoTekaHue
XUAKOCTW curapeTbl Unu Apyrie nonomku. MpoctuTte cTaBUTh Bally SMEKTPOHHYIO curapeTy
Ha cTabunbHoe mMecTo.

I'Ipe.qOC'repe)KeHwe

MpoakyTel Joyetech roautca ana B3pocnbix Bbixe 18 net nnu yenoseka,koTopbln
AOCTUTHET BOXpacTa KypeHun no npasunam obnacten unun ye3[oB Ballux. Hawmn nNpoAYKTbI
He rogaTcs Ans aeten,6epeMeHHON XeHLWMHbI, )KEeHLMHbI Xo4aT 3abepemeHeTb, YyenoBeka
He KypUTb 1 XO4eT BpoCUTb KypUTb.

1, OnekTpoHHaA curapeTa He NPOAYKTbI,KOTOPbIN OTKAa3aTbCA OT KypeHus,eweé He
paspelinHa NonHo oTKa3aTbCs OT KypeHuUs,eCcrnn Bbl UCKann CpeacTBo OTKasa oT

KypeHus,npocTute obpallatbCs K Bpayy UM orpaHu3auuv caHuTapHen cneuunanbHOm.

2, B npoaykTe Joyetech cogepxaetcsi BO3MOXHO HUKOTUH.HUKOTUH SBNSIETCA AA0BUTLIM U
NpPUCTPaCTHbLIM,BO3MOXHO BPEAUT 300POBbIO BalleMy.

3, Ecnu Bbl 6GepeMeHHas XeHLWrHa Unu Bo BPEMEHW NUTaHUN pyAblo,He NoNb3oBaeTech
HUKOTUHOM,HUKOTWH SIBMISIETCA XMMUYECKUM MaTepuanam,koTopblil BbI30BET HegocTavy n
Bpe[ reHepaTUBHbIN HOBOPOXAEHHOTO.

4, Ecnu Bbl 3abonenu kapavonatuei,anabeTom,rmnepToHnen,acTMoi UNu apyron
6onesHei,He Nonb3ynTech NPOAYKTOM C HUKOTUHOM.

5, MpopykT Joyetech He mpuHUMan oueHMBaTb OT yNpaBNeHWUS MULLEBOTO U
nekapctBeHHoro amepukaHckoro(FDA),n Toxe He roguTcs ANS NeYeHUs,NpeBeHTUBHOM
VN1 nsneveHnst GonesHei.

6, Ecnu Bbl N0SIBNSAANMCL Kakoi-nmbo CMMNTOM,BO3MOXHO BKMoyasa: 6bnesoTuHa, peoTa,
Avapes, ronosa 60MUT,TPYAHO AblWAaTbh,NOTETh,CepALe TpeneweT, Wenenssbli,XUBOT
6onuT, TMK unu Geccunue,npocTuTe NpekpallaTb UCNONbL30BaTb NPOAYKTOM HacTosALEM, N
obpaluaTbCsi kK Bpady Bally.

7, XunakocTb curapeTbl C HUKOTUHOM BpeanTcs obcToHoBKe.He BnnBaTh 1 06MbIBaTH

KaHanusauuto,n npaBunbHO COXpaHUTbL cocyf C )KVIF[KOCTEIZ curapetbl.
8, NMpocTnTe ncnonb3oBaTbCA CneunanbHON XUAKOCTEN curapeTbl ANA 3NEeKTPHHON
curapertbl.

rapaHTMﬂ KavyecTBa

MpocTuTe NpoynTaTth rapaHTUio U npasuna 6paka B HacTosILLEEe MECTE,OT KOTOPOrO Bbl
rokynaerte NpoAyKTbl .

lapaHTna Ha Joyetech He roauTcst AN NPOAYKT, KOTOPbIV MoKynaeTe No TpeTuemy
NoCTaBLYMKY.




Fumar alegremente

eRoll Presentacion del producto

Joyetech eRoll usa un tipo nuevo del atomizador de cabeza
reemplazable.El disefio permite los usuarios examinar rapida-
mente y sustituir la cabeza del atomizador. Si la cabeza del
atomizador no fuciona correctamente,soélo tiene que sustituir
la cabeza del atomizador.El mayor punto culminante del
producto es:econémico y practico.

Al coger eRoll,su forma delgada y peso ligero hacen que se
sienta mas comodo.eRoll posee un forma de moda y clasico y
una longitud de 93mm perfecta.Este disefio permite una
sensacion mas natual y mas facil de transportar.

Para grantizar el mejor funcionamiento y la seguridad de usar
de eRoll,lea todas las instrucciones y precauciones de la
& instruccion completamente por favor.

* Nos reservamos el derecho de modificar los componentes y las funciones del cigarrillo
eléctrico para mejorar el producto en el caso de que no notificamos los consumidores.Visite
nuestro web para obtener la informacién mas reciente por favor:www.joyetech.com.

eRoll es un nuevo disefio del mini-cigarrillo eléctrico.También es un regalo de Joyetech
para los aficionados a los cigarrillos eléctricos que prestan atencion en las caracteristicas
portatiles y la moda. Es un tipo bastante lindo del cigarrillo eléctrico.Mientras tanto,
también tiene una gran potencia de salida. Se introduce un sistema de carga intligente
para cargar facilmente.No necesita desmontar el cigarrillo eléctrico y puede recargar.Sélo
tiene que ponerlo en la caja de carga portatil (PCC) y puede realizar la carga.

£

Configuraciéon estandar:

*1 x varilla del atomizador

* 2 x cabeza del atomizador

* 2 x bateria

* 3 x eRoll cartucho de humo
*1 x eRoll el cable USB

*1 x eRoll el adaptador externo
* 1 x eRoll de carga portatil

*1 x eRoll manual

o
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El montaje de eRoll

Rellenar liquido

Al pulsar el botén situado cerca de la caja de carga portatil de eRoll,y ~cartucho
eRoll salira con rebote.Entonces usted puede sacar de PCC. de humo
Para el montaje de eRoll,inserte en primer lugar la cabeza del
atomizador en la base del atomizador de la bateria con
verticalidad.Después,inserte con verticalidad la varilla del atomi-
zador en la base del atomizador. Bloquea la varilla del atomizador
en el sentido de las agujas del reloj. A continuacién,inserte el
cartucho de humo directamente en la varilla del atomizador. -

Asegurese de que el cartucho de humo esta en el lugar correcto. abeza del
atomizador

eRoll adopta el método de la autoinducciéon que puede inhalar
¥

varilla del
atomizador

directamente.Ahora,usted ha terminado el primer paso. &

Al pulsar el botén situado

bateria

Rebote eRoll

Para separar el cartucho de humo de eRoll,sujétela con la bateria
hacia arriba.Siguiente saque lentamente el cartucho de humo de
la varilla del atomizador.Este método anterior puede evitar el
derrame accidental del liquido,si la tapa esta abierta accidental-
mente en el proceso.

El relleno de liquido de eRoll es facil.Simplemente,separa el
cartucho de humo de la punta del atomizador e inyecta el liquido
directamente en el abierto cartucho de humo.No llene en exceso
por favor. Deja una pequefia boca de aire con el fin de caber la
punta del atomizador.

F
* Extraer o insertar con fuerza el cartucho
de humo puede causar la fuga.

Como utilizar eRoll

Coémo reemplazar la cabeza del atomizador

Al pulsar el boton situado cerca de la caja de carga portatil de eRoll,y eRoll salirad con
rebote.Entonces usted puede sacar de PCC.

Para utilizar eRoll, necesita aspirar lentamente y suavemente.La luz LED se
convertird poco a poco.Al mismo tiempo,se sentird que el vapor mueve suavemente
en la boca después de fumar lentamente.

1, Cuando la tensién es menos de 3.1V, la luz
LED brilla 10 veces y la bateria se apagara.

2, Si el término de salida de la bateria tiene
un corto circuito, la bateria no se pagara,

por su parte, la luz LED se mantenga brillante
durante 2 s.

3, Cuando mantiene aspirar mas de 10
segundos una vez, la luz LED brilla 2 veces
sucesivamente y la salida se cerrara.

En primer lugar,desenrosca la varilla del atomizador contra el sentido de las agujas
del reloj con rotacién. y la cabeza del atomizador esta situado en la sumidad de la
varilla de la bateria una vez que el varilla del atomizador se ha eliminado.

En segundo lugar,puede sustituir o limpiar el atomizador en ese momento.

Por ultimo,inserte la varilla del atomizador en el lugar correcto y bloquea en el sentido
de las agujas del reloj.

La carga de eRoll

La introduccién de la caja de carga portatil

Hay una bateria de litio 3.7V,90mAh en eRoll.Cuando
carga la bateria,instala el cigarrillo en la caja de carga
portatil diagonalmente.Como se muestra en el dibujo,cerra
la caja de carga portatil, el indicador LED se convierte
azul.Lo que significa que empeza a cargar. Cuando se
termina la carga,la luz LED se apagara automaticamente.
La carga de eRoll usando la caja de carga portatil costa
unos 35~40minutos.Asegurarame de que la bateria tiene
suficiente tiempo para cargar por favor.

Atencién:

Use el cobre dedicado incluido en el equipo para cargar.No use otro cobre de
carga,o puede dafar la bateria y causar un mal funcionamiento.

La bateria de litio es un consumible.Con el tiempo,la capacidad de carga se
debilita poco a poco.Siempre carga la bateria para prolongar la vida maxima
de la bateria.

Puede poner eRoll a revés en la caja de carga portatil cuando se termina la
carga de eRoll.

Una bateria de litio de 1000mAh recargable en la caja de carga portatil de nuestro eRoll.La
interfaz de carga externa es un estandar puerto de MICRO USB y dos tipos de los indicado-
res LED se instalan junto al puerto de USB. La caja de carga portatil puede caber un cigarrillo
eléctrico eRoll.

La carga de PCC de eRoll: Para cargar PCC,el cable especial de USB se inserta en la
interfaz de carga situado en el fondo de PCC. Cuando usa el adaptador externo(la salida es
una interfaz de USB) o cuando usa la interfaz de USB a través de conectar el ordenador para
cargar PCC, la tension entrada es 5V y la corriente eléctrica de cargar es 400mA.Cuando la
caja de carga portatil esta cargando, el indicador LED es rojo.Cuando se realiza cargar, el
indicador se convierte en verde.El indicador se apagara cuando desconecta con el ordenador
o el adaptador externo.Puede cargar la caja de carga portatil y eRoll en el mismo tiempo.La
cja de carga portatil de eRoll tiene unos 3~3.5 horas en cargarse por completo

La indicacién de potencia baja:Cuando la tension de la
bateria incorporada de la caja de carga portatil cae menos
de 3.0V, el indicador mostrara rojo.Lo que significa que la
potencia de la bateria esta baja y se necesita cargar.
Mientras tanto,la caja de carga portatil se detendra
automaticamente para cargar la bateria de eRoll.

El mantenimiento del producto

El cigarrillo eléctrico eRoll necesita el mantenimiento adecuado para asegurar la mejor
funcién y la vida larga.Ponga eRoll en la caja de carga portatil y mantenga la caja de carga
portatil en circunstancia limpia.Limpie periédicamente las superficies exteriores y las juntas
del cigarrillo eléctrico.

La bateria

Utilice el adaptador externo para recargar la bateria si la caja de carga portatil esta totalmente
agotada.Si la bateria de eRoll estd agotada,ponga eRoll en la caja de carga portatil para
cargar.No almacene la bateria a la luz solar directa,el calor excesivo,cerca del fuego o en las
lugares con humedad extremadamente fria o alta;No deje caer ni estrujar la bateria.

Liquido

El almacenamiento del liquido en una circunstancia que es demasiado caliente o demasiado
frio puede resultar su metamorfosis.El liquido se deben almacenar en un lugar fresco y lejos
de la luz solar directa.No congele el liquido.No beba el liquido.Si el liquido entra en su
boca,enjuague con el agua dulce.Si el liquido contacta su piel,limpie el area con un pafio
limpio y alcohol tejido.

Atomizador

Si usted experimenta los problemas de altas temperaturas durante el uso del produco,deje

de usarlo temporalmente hasta que se enfrie lo suficiente para mantener comodamente.Si
la bobina de la cabeza del atomizador estd seca,puede experimentar el gusto de
ardor.Asegurese de que haya suficiente liquido en la cabeza del atomizador.Si el ardor se
ha ocurrido, es posible que tenga que limpiar o reemplazar la cabeza del atomizador para
eliminar el sabor desagradable.

Cartucho de humo

El cartucho de humo es un producto consumible y debe reemplazar periédicamente.Si se
necesita limpiar,abra la tapa de la entrada en primer lugar,enjuague con el agua y luego
séquelo.

Precautiones

Lea las instrucciones y precauciones antes de utilizar el producto para garantizar los
productos usarse facilmente y seguramente.

1, Montar la cabeza del atomizador antes de usarla.Después de montar,deje caer 1-2 gotas
del liquido directamente en la punta de la cabeza del atomizador.Eso ayudara evitar una
quemadura seco en su primer uso que pueda dafar el atomizador.

2, Evite montar y desmontar el cartucho de humo frecuentemente. Sélo se desmonta

cuando el liquido se agota o se necesita.La razén de esto es que el tamafo del agujero en
el cartucho de humo puede aumentar con dafios de uso normal.En ese momento,eso puede
causar la fuga y se necesita cambiar el cartucho de humo nuevo.

3, Si usted comienza a experimentar un sabor de ardor,siga estos pasos siguientes
inmediatamente.

A, Aspire 1-2 veces.

B, Agite eRoll de iba y vuelta 2-3 veces rapidamente.

C, Toque el cartucho de humo 2-3 veces suavemente.

D,Si los problemas no se ha resolvido,limpie la cabeza del atomizador o reemplazar una
cabeza del atomizador.

4, Cuando el liquido del cartucho de humo esta agotado, rellena el liquido de nuevo.El resto
del liquido puede revelar cuando el nivel del liquido es menos de 10%.La razon es el disefio
del cartucho de humo que se produce la tension superficial durante el proceso del uso.

5, Asegurese de que el cartucho de humo esta conectado completamente con la cabeza del
atomizador.Si hay un espacio entre el cartucho de humo y el atomizar,se puede causar un
flujo de aire anormal y podria resultar la fuga del liquido.

6, Almacene la bateria de eRoll en la temperatura ambiente.La bateria de eRoll es la bateria
de litio y se necesita reemplazar periédicamente.Lea las instrucciones de carga antes de

usarlo por favor.
7, Los impactos externos,como dejando caer un cigarrillo eléctrico o los choques repetidos y
intensos,pueden causar fuga u otros dafios.Mantenga su cigarrillo eléctrico en un lugar estable.

Advertencia

Los productos de Joyetech estan destinados a los adultos mayores de 18 afios o la edad
legal para fumar que en funcién de su estado o condado.Nuestros productos no estan
destinados a nifios,mujeres embarazadas,mujeres que quieren quedar embarazadas,los no
fumadores o fumadores que buscan un producto para dejar de fumar.

1, El cigarrillo eléctrico no es el producto para dejar de fumar,y no todavia se ha aprobado
tanto.Si usted esta buscando un método para dejar de fumar,consulte con sus médicos o las
organizaciones que dedicados a dejar de fumar.

2, Los productos de Joyetech pueden contener nicotina posiblemente. La nicotina es una
sustancia venenosa que es adictiva facilimente y puede ser peligroso para su salud.

3, No utilice los productos de nicotina si estd embarazada o en periodo de lactancia.La
nicotina es una sustancia quimica que puede producir los defectos del nacimiento y otros
dafios reproductivos del bebé.

4, No utilice los productos de nicotina si usted tiene cualquiera de las siguientes condiciones
médicas,pero no se limitan a,enfermedades del corazon,diabetes,presion arterial alta o asma.
5, Los productos de Joyetech no se han recibido las evaluacione por la Administracion de
Alimentos y Medicamentos,y no se adaptan a tratar,prevenir o curar ninguna enfermedad.
6, Si experimenta cualquier sintoma de intoxicacion por la nicotina que pueden incluir:
vémitos,nduseas,diarrea,dolor de cabeza,dificultad para respirar, sudoracion, palpitaciones,
dolor de estémago, ceceos, convulsiones o debilidad.Deje de usar el producto
inmediatamente y consulte a su médico de atencién médica.

7, El liquido que contiene la nicotina es téxico para el medio ambiente.No enjugue o
derrame el liquido en la alcantarilla.Arregle los recipientes con liquido bien por favor.

8, Utilice el liquido disefiado para los cigarrillos eléctricos por favor.

Garantia
Consulte la garantia y politica de devolucién del vendedor de que ha adquirido este producto.
La garantia de Joyetech no se aplica a los productos adquiridos a través de proveedores de terceros.




Fumar com prazer

eRoll Introdugao de produto

Joytech eRoll usa uma nova cabega atomizadora mutavel. O
seu projeto permite que o usuario verifica e substitui rapida-
mente a cabega atomizadora. Se o atomizador ndo funcionar
normalmente, so6 precisa de substituir a cabega atomizadora.
O destaque deste produto é: econdmico e pratico.

Quando pega eRoll, sente o conforto com o seu corpo fino e peso
leve. eRoll tem uma forma elegante e classica, o comprimento de
93 milimetros aperfeicoa a aparéncia de eRoll, esse projeto faz o
aperto mais natural e é conveniente para carregar.

Para garantir o melhor desempenho e uso seguro de eRoll,
& leia todas as instrugdes e precaugdes do manual.

* Reservamos o direito de alterar os componentes e fungdes do e-cigarro a fim de
melhorar o produto sem aviso prévio aos consumidores. Visite o nosso site para mais
informagdes atualizadas em www.joyetech.com

eRoll é um projeto novo do mini cigarro eletrénico, € um presente da Joyetech para aman-
tes do e-cigarro, e tem portabilidade e moda. E um aparelho para fumar portatil e bastante
bonito, no entanto, tem uma grande poténcia de saida. Introduz um sistema inteligente de
carregamento para facilitar o carregamento. Ndo precisa de desmontar o seu e-cigarro
para recarregar. Basta coloca-lo na caixa de carregamento portatil (PPC) para recarregar.

Configuracao padrao:

* 1 x barra atomizadora

* 2 x cabeca atomizadora

* 2 x bateria

* 3 x eRoll boquilha

* 1 x eRoll cabo USB

* 1 x eRoll adaptador externo
* 1 x eRoll caixa de carregamento portatil
*1 x eRoll manual

Montar eRoll

Colocar liquido

Quando pressiona o botdo perto de eRoll na PCC, eRoll surge, e

pode leva-lo para fora da PCC. Boquilha
Para montar eRoll, primeiro coloque verticalmente a cabecga
atomizadora na base atomizadora da bateria, depois insira
verticalmente a barra atomizadora na base atomizadora e trave-a
no sentido horario. Em seguida, empurre verticalmente a boquilha
na barra atomizadora, e assegure que a boquilha esta no lugar

Barra
atomizadora

correto. O e-cigarro de eRoll adota o método de indugéo - Cabega
automatica que pode ser inalado directamente. Assim terminou o tomizadora
primeiro passo do uso do e-cigarro.
* ¥
Pressiona o botéo
Bateria

Surge eRoll

Para separar a boquilha de Eroll, segure o cigarro com a bateria
apontando para cima. Em seguida tire lentamente a boquilha da
barra atomizadora. Isso pode evitar o vazamento do liquido
acidental, se a tampa de silicone é aberta acidentalmente durante
0 processo.

E facil colocar liquido na boquilha de eRoll. Simplesmente, separe
a boquilha do bico de sucgéo de dleo, e coloque o liquido directa-
mente na boquilha aberta. Ndo encha-a demais. Deixe uma
pequena cova de ar, a fim de acomodar o bico de sucgéo de dleo.

¥
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* A remogéo forgada ou colocagéo da boquilha
pode levar ao vazamento do liquido.

Como usar eRoll

Como substituir a cabega atomizadora

Quando pressiona o botao perto de eRoll na PCC, eRoll surge, e pode leva-lo para
fora da PCC.

Quando usa eRoll, precisa de fumar lenta e suavemente e a luz de LED torna-se acensa
gradualmente. Ao mesmo tempo, quando fuma lentamente, sente que o vapor entra
delicadamente na sua boca.

1 Quando a tensao estd menos de 3,1V, LED pisca
continuamente por 10 vezes e desliga-se a saidda.
2 Quando acontece curto-circuito no terminal de
saida da bateria, LED fica acenso por 2 segundos
e desliga-se a saida.

3 Quando fuma continuamente por mais de 10
segundos, LED pisca continuamente por 2 vezes

e desliga-se a saida.

Primeiro, desaperte a barra atomizadora manualmente no sentido anti-horario, e a
cabecga do atomizadora esta localizada no topo da barra da bateria uma vez que a
barra atomizadora é removida.

Segundo, substitua ou limpe o atomizador neste momento.

Por altimo, empurre verticalmente a barra atomizadora e trave-a no sentido horario.

Carregar eRoll

Apresentacao da caixa de carregamento portatil (PCC)

eRoll tem uma bateria de litio de 3,7V e 90mAh. Para
carregar a bateria, pressione inclinavelmente o cigarro
na caixa de carregamento. Feche a PPC como mostrado
na foto, e a luz do LED torna-se azul, significando que o
carregamento foi iniciado. Quando a bateria esta cheia,
a luz do LED apaga-se automaticamente. Leva cerca de
35-40 minutos para carregar a PCC especial da bateria
de eRoll, e assegure que tem tempo suficiente para
carregar completamente a bateria.

Atencgao:

Use o cabo USB fornecido com o kit para carregar. Ndo use outros cabos,
sendo pode danificar bateria e provocar falhas.

A bateria de litio € uma peca vulneravel. Com o passar do tempo, a sua
capacidade de carga vai diminuir gradualmente. Sempre carregue completa-
mente a bateria para maximizar a vida util da bateria.

Pode inverter eRoll na PCC quando eRoll esta carregado completamente.

Ha uma bateria de litio recarregavel de 1000mAh na nossa PCC de eRoll. A interface
externa de carregamento é uma porta padrdo MICRO USB, e ha dois tipos de luzes
indicadoras de LED ao lado da porta USB. A PCC pode caber um e-cigarro de eRoll.

Carregar a PCC de eRoll: para carregar a PCC, conecte o cabo USB especial na
porta de carga da parte inferior da PCC. Quando carrega a PCC com um adaptador
externo (a saida é uma interface USB) ou com uma interface USB conectada com o
computador, a tensdo de entrada é de 5V, e a corrente de carga a de 400mA. A luz
LED esta vermelha quando esta carregando a PCC, e tonrna-se verde quando termina
a carga. A luz apaga-se depois que a PCC se desconecta do computador ou adapta-
dor externo. Pode carregar a PCC e eRoll ao mesmo tempo. Leva cerca de 3-3,5
horas para carregar completamente a PCC de eRoll.

Indicagdo de baixa poténcia: quando a tensdo da
bateria interna da PCC esta inferior a 3,0 V, a luz
indicadora estara vermelha, indicando que falta ener-
gia e precisa de carga. Neste momento, a PCC para
automaticamente o carregamento da bateria de eRoll.

Manutengao do produto

O e-cigarro de eRoll precisa de manutencdo adequada para garantir o melhor desempenho
e a vida util longa. Coloque eRoll na PCC, mantenha a PCC num ambiente limpo e limpe
regularmente as superficies externas e articulagdes do e-cigarro de eRoll.

Bateria

Se faltar energia a PCC, use o adaptador externo para fazer carga. Se faltar energia a bateria de
eRoll, coloque eRoll na PCC para fazer carga. Ndo deixe a bateria de eRoll & luz solar direta; ndo
coloque a bateria no lugar extremamente quente; ndo deixe a bateria perto de fogo ou no lugar
extremamente frio ou com umidade alta; ndo deixe a bateria cair ou ser espremida.

Liquido

Armazenamento do liquido em um ambiente que é muito quente ou muito frio pode provocar
a sua deterioracdo. O liquido deve ser armazenado no lugar fresco e longe da luz solar
direta. Ndo congele liquido. Nao o beba. Se o liquido entrar na sua boca, lave-a com a agua,
e se o liquido tiver contato com a sua pele, limpe-a com um pano molhado de éalcool.
Atomizador

Se sentir calor elevado durante o uso do produto, interrompa o uso temporariamente até
que o produto esfria suficientemente, e pode continuar a usa-lo. Caso a bobina na cabega

atomizadora esteja seca, pode haver o cheiro de queima seca. Assegure que ha liquido
suficiente na cabega atomizadora. Se ocorrer queima seca, pode precisar de limpar ou
substituir a cabega atomizadora, a fim de remover o cheiro desagradavel.

Boquilha

A boquilha é uma peca vulneravel, e deve ser substituida periodicamente. Se a limpeza for
necessaria, primeiro abra a tampa de acesso, lave a boquilha com agua e depois a seque.

Precaucées

Leia atentamente as instrugdes e precaucdes antes de usar o produto. Isso vai ajudar a
garantir uma utilizagado do produto mais facil e mais seguro.

1, Monte a cabega atomizadora antes de usar eRoll. Apés a montagem, deixe cair uma a
duas gotas de liquido no topo da cabega atomizadora. Isso ajudara a evitar queima seca na
sua primeira utilizagdo, que pode danificar o atomizador.

2, Evite a desmontagem e montagem frequente da boquilha. Sé a desmonta e monta
quando falta o liquido ou existem outras necessidades. Porque o tamanho do furo da tampa
inferior da boquilha pode aumentar com o desgaste e rasgadura normal. Isso pode causar

vazamento do liquido, e precisa de subsituir uma boquilha nova nessa altura.

3, Se comegar a sentir o cheiro de queima seca, siga imediatamente o procedimento seguinte.
A, Aspire por 1 a 2 vezes.

B, Oscile rapidamente eRoll para frente e para tras por 2 a 3 vezes.

C, Secuda a boquilha por 2 a 3 vezes.

D, Se o problema néo for resolvido, limpe a cabega atomizadora ou substitua uma cabeca
atomizadora nova.

4, Encha a boquilha com liquido quando esta totalmente vazia. Quando o nivel do liquido
desce abaixo de 10%, o restante liquido podera vazar. E causado pela tensdo da superficie
gerada durante o uso por causa do projeto da boquilha prépria.

5, Assegure o contato completo entre a boquilha e a cabega atomizadora. Se existir folga
entre a boquilha e o atomizador, isso pode formar um fluxo de ar anormal e pode provocar
o vazemento do liquido.

6, Guarde a bateria de eRoll sob a temperatura ambiente. A bateria de eRoll € uma bateria
de ides de litio e tem de ser substituida periodicamente. Leia instrugées de carga antes de
usar a bateria de eRoll.

7, Os choques externos, tais como a caida do e-cigarro ou colisdes violentas repetidas

podem causar vazamento do liquido ou outros danos. Mantenha o seu e-cigarro num lugar estavel.

Aviso

Os produtos da Joyetech destinam-se a adultos com a idade superior a 18 anos ou a
pessoas com a idade de fumo legal definida pelo seu estado ou municipio. Nossos produtos
ndo sdo destinados a criangas, mulheres gravidas, mulheres que querem engravidar,
néo-fumantes ou fumantes que procuram um produto para cessar o fumo.

1, O e-cigarro ndo é um produto para cessar o fumo e ainda ndo é plenamente reconhecido
para poder cessar o fumo. Se vocé estiver procurando um método para cessar o fumo,
consulte médicos ou organizacgdes que lidam especificamente com a cessagao do fumo.

2, Os produtos da Joyetech pode conter nicotina. Nicotina é uma substancia altamente
viciante e venenosa e pode ser perigosa para a sua saude.

3, Nao utilize produtos de nicotina se estiver gravida ou a amamentar, a nicotina € uma
substancia quimica conhecida por produzir defeitos de nascimento e danos reprodutivos.
4, Nao utilize produtos de nicotina se tiver alguma das seguintes condigdes médicas, mas
néo limitado a, doenga cardiaca, diabetes, pressao arterial alta ou asma.

5, Os produtos da Joyetech ndo foram avaliados pela Agéncia de Medicamentos e
Alimentos (FDA) nem sao destinados a tratar, prevenir ou curar qualquer doenga.

6, Se sentir qualquer sintoma de envenenamento por nicotina, que podem incluir: vémito,
nausea, diarréia, dor de cabega, dificuldade respiratéria, sudorese, palpitacdo cardiaca,
mordedura de lingua, dor de estdbmago, convulsdo, ou fraqueza, pare de usar o produto
imediatamente e consulte o seu médico de salde.

7, O liquido com nicotina é toxico para o meio ambiente. N&o lave ou derrame liquido para
drenagem, e trate adequadamente os recipientes do liquido.

8, Use o liquido especialmente feito para e-cigarro.

Garantia

Consulte as politicas de garantia e devolugédo do fornecedor do local onde comprou este
produto. A garantia da Joyetech ndo é aplicavel aos produtos comprados através do
fornecedor do terceiro.




Pal z przyjemnoscia

eRoll Prezentacja produktu

Joyetech eRoll wykorzystuje nowego typu wymienne gtéwki atomiz-
era. Zaprojektowano je tak, aby umozliwi¢ uzytkownikom szybka
wymiane i sprawdzenie gtéwki atomizera. Jesli atomizer nie dziata,
wystarczy jedynie wymieni¢ gtowe atomizera. Jest to najwazniejsza
funkcja tego produktu: ekonomiczna i praktyczna.

W chwili, gdy wezmiesz eRoll do reki, poczujesz komfort, ktory
zapewnia jego smukta obudowa oraz mata waga. Stylowa, a
jednoczesnie stonowana obudowa papierosa eRoll wraz z perfek-
cyjnym rozmiarem 93mm, zaprojektowana jest w celu uzyskania
bardziej naturalnego uchwytu oraz pewniejszego noszenia.

Aby zapewni¢ optymalng wydajno$¢ oraz bezpieczenstwo twojego
papierosa eRoll, prosimy o przeczytanie instrukcji obstugi w catosci
& w celu zapoznania si¢ ze wszystkimi instrukcjami oraz $rodkami
bezpieczenstwa.
*zastrzegamy sobie prawo do zmiany komponentéw oraz funkcji e-papierosa w celu ulepszenia
produktu, bez powiadomienia klientéw. W celu uzyskania najnowszych informacji prosimy
odwiedzi¢ naszg strone internetowg www.joyetech.com

eRoll jest nowym wzornictwem matego elektronicznego papierosa i jest to prezent od firmy
Joyetech dla mito$nikow e-papieroséw, ktérym zalezy na porecznosci oraz wzornictwie.
Jest to tadny poreczny a zarazem posiadajacy duzg moc papieros. Oferuje on inteligentny
system tadowania, aby uczyni¢ je tatwiejszym. Nie bedziesz juz musiat rozktada¢ swojego
e-papierosa, aby go natadowac¢. Wystarczy umiesci¢ go w osobistej obudowie tadujgcej

(PCC) w celu natadowania.

Standardowa konfiguracja:

* 1 x stozka atomizera

* 2 x gtéwki atomizera

* 2 x baterii

*3 x eRoll pojemnika kartridza
*1 x eRoll kabel USB

* 1 x eRoll zewnetrznego adaptera
*1 x eRoll tadowarka PCC

*1 x eRoll manual

-

Montaz papierosa eRoll

Uzupetnianie ptynow

Kiedy naci$niesz przycisk obok papierosa eRoll na tadowarce PCC, Pojemnika
papieros eRoll wyskoczy, wtedy mozesz wyjaé go z tadowarki PCC. kartridza
Aby zmontowacé e-papierosa w pierwszej kolejnosci nalezy wcisng¢
gtowke atomizera w podstawe atomizera w baterii. Wcisnij stozek
atomizera w podstawe atomizera i zamknij jg w kierunku zgodnym z
ruchem wskazoéwek zegara. Nastgpnie wepchnij pojemnik kartridza w
stozek atomizera; upewnij sig, ze pojemnik kartridza znajduje sie w
odpowiedniej pozycji. Na koniec, papieros eRoll dopasowuje metode
auto-indukcyjna, ktéra moze bezposrednio zaciggana. Zakonczytes
pierwszy krok.

Stozka
atomizera

= Glowki

:i' . atomizera

Nacisniesz przycisk

Baterii

Wyskoczy eRoll

Aby odtgczy¢ pojemnik kartridz od papierosa eRoll, przytrzymaj
go kierujgc baterie w gére. Nastepnie powoli przekreé i pociggnij
kartridz w dét i zdejmij go ze stozka atomizera. Zapobiegnie to
przypadkowemu rozlaniu ptynoéw, jesli zaslepka zostanie przypad-
kowo otworzona.

W przypadku papierosa eRoll uzupetnianie ptynéw jest proste.
Wystarczy odtgczy¢ pojemnik kartridza od bolca atomizera i
wstrzykng¢ ptyn bezposrednio do otworu pojemnika kartridza.
Prosimy o nie przepetnianie go. Zostaw mata przestrzen powietrza
w celu podtgczenia bolca atomizera.

¥
F

* Zbyt silne wyjmowanie lub wktadanie
pojemnika kartridza moze spowodowa¢ wyciek.

Jak uzywac papierosa eRoll

Jak wymieni¢ gtéwke atomizera(tou)

Palgc papierosa eRoll, nalezy zaciggac¢ sie réwnomiernie i powoli, dioda LED bedzie sie
stopniowo zapalata. W tym samym czasie bedziesz czut smak oparéw delikatnie
poruszajgcych sie w twoich ustach po powolnym zaciggnigciu sie. Pozwél, aby
wystarczajgca ilo$¢ oparéw zebrata sig w twoich ustach by$ mogt cieszy¢ sie smakiem.
Aby uzyskac¢ najlepszy rezultat nie nalezy zaciggaé sie mocno ani szybko.

1, Kiedy napigcie w wewnetrznej baterii papierosa
eRoll jest nizsze niz 3.1 v, dioda LED bedzie miga¢
10 razy i bateria wytgczy sie.

2, Jesli gniazdo wyjsciowe baterii bedzie miato
zwarcie, bateria nie bedzie dziata¢, jednoczesnie
dioda LED bedzie $wieci¢ przez 2 s.

3, Jesli bedziesz sie zaciggat dtuzej niz 10 sekund
za jednym razem, dioda LED bedzie mruga¢ 2
krotnie a zasilanie zostanie odtgczone.

W pierwszej kolejnosci, odkre¢ stozek atomizera od baterii w kierunku odwrotnym do
ruchu wskazéwek zegara, gtéwka atomizera zlokalizowana jest na gérze obudowy
baterii po odtgczeniu stozka atomizera.

Nastepnie wymien lub wyczy$¢ atomizer.

W kolejnym kroku wepchnij stozek atomizera prosto do baterii i zabezpiecz zgodnie z
ruchem wskazéwek zegara.

il rl

tadowanie papierosa eRoll

tadowarka PCC wprowadzenie

Papieros eRoll zasilany jest 3.7v ,90mAh litowa baterig.
Aby natadowaé baterig, wcisnij papierosa eRoll do portu
tadujgcego. Zamknij tadowarke PPC jak pokazano na
obrazku, dioda LED bedzie $wieci¢ na niebiesko, co
oznacza, ze tadowanie rozpoczeto sige.Gdy bateria jest w
petni natadowana, LED wytaczy sie automatycznie.
tadowanie baterii papierosa eRoll zajmuje okoto 35-40
minut, za pomocg dedykowanej tadowarki PCC, prosimy
o catkowite natadowanie baterii.

Uwaga:

1, Uzywaj jedynie dedykowanego kabla USB dotgczonego do
zestawu tadujgcego. Nie uzywaj innych kabli, poniewaz moze to
spowodowac uszkodzenie baterii oraz powstanie innych uszkodzen.
2, Litowa bateria zuzywa sig. Po uptywie czasu jej zdolnos¢
tadowania bedzie sie stopniowo zmniejszata. W celu maksymalnego
wydtuzenia jej zycia zawsze maksymalnie taduj baterig.

3, Mozesz wtedy przekreci¢ papierosa eRoll znajdujgcego sig¢ w tadowarce PCC do géry nogami, kiedy nie
wymaga on tadowania.

W naszej tadowarce PCC eRoll znajduje sie 1000mAh litowa bateria. Zewnegtrzna
tadowarka zaopatrzona jest w standardowy port MICRO USB, oraz dwa rodzaje
wskaznikow LED obok portu USB. tadowarka PCC moze trzymaé pojedynczego
papierosa eRoll.

tadowanie eRoll PCC: Aby natadowac tadowarke PCC, podtgcz wskazany kabel USB
do portu na spodzie tadowarki PCC. Kiedy tadowarka PCC tadowana jest za pomocg
zewnetrznego adaptera (na wyjsciu jest ztgcze USB), lub ztgcza USB w komputerze,
napiecie wejsciowe wynosi 5V, a prad tadujgcy to 400mA. W trakcie tadowania dioda
LED $wieci na czerwono i zmieni kolor na zielony po zakofczeniu tadowania. Swiatto
zgasnie po odtgczeniu tadowarki PCC od zewnetrznego adaptera. Jednoczes$nie
mozesz tadowac¢ tadowarke PCC oraz baterig eRoll. Catkowite natadowanie eRoll PCC
trwa okoto 3-3,5 godziny.

Wskaznik niskiej mocy: Kiedy napigcie w wewnetrznej baterii [
jest nizsze niz 3.0V, dioda bedzie $wieci¢ na czerwono,
wskazujac, ze tadowarka PCC wymaga natadowania. W tym
przypadku tadowarka PCC automatycznie zakonczy
tadowanie baterii.

Konserwacja Produktu

Elektryczny papieros eRoll wymaga odpowiedniej konserwacji, aby zapewni¢ jak
najdtuzsze i jak najlepsze. Prosimy umieszcza¢ papierosa eRoll w tadowarce PCC, a
tadowarke PCC przechowywa¢ w czystych warunkach. Regularnie czy$¢ potaczenia oraz
powierzchnig zewnetrzng elektronicznego papierosa eRoll.

Bateria

Uzywaj tadowarki sieciowej, aby natadowa¢ w petni roztadowang baterig, umies¢ papierosa
eRoll w tadowarce PCC w celu dotadowania. Nie przechowuj baterii w miejscu narazonym
na bezposrednie nastonecznienie, intensywne ciepto, w poblizu ognia lub w miejscach
bardzo zimnych lub o wysokiej wilgotnosci. Nie upuszczaj ani nie przektuwaj baterii.

Ptyn

Przechowywanie ptynéw w zbyt gorgcym lub zimnym otoczeniu moze spowodowac
pogorszenie jego wtasciwosci. Ptyny powinny by¢ przechowywane w chtodnym miejscu z
dala od bezposredniego stonca. Nie zamrazaj ptynu. Nie pij ptynu. Jesli ptyn dostanie sig
do twoich ust nalezy wyptukac¢ je pod biezgcg wodg. Jesli ptyn znajdzie sie na twojej
skorze, wytrzyj go chusteczkg a miejsce to przemyj alkoholem.

Atomizer

Jesli poczujesz wysoka temperature podczas uzytkowania papierosa przerwij uzywanie do
czasu, az ochtodzi sie on do takiego stopnia, aby mozna go byto wygodnie trzymac. Jesli
cewka w gtéwce atomizera jest sucha, mozesz poczu¢ smak spalenizny. Prosimy upewnié
sig, ze w gléwce atomizera znajduje sie wystarczajgca ilo$¢ ptynu. Jesli wystgpito przyp-
alenie, moze nastapi¢ konieczno$¢ wyczyszczenia lub wymiany gtéwki atomizera w celu
usuniecia nieprzyjemnego smaku.

Pojemnik kartridza

Pojemnika kartridz jest elementem zuzywajacym sie i musi by¢ okresowo wymieniany. Jesli
wymaga on wyczyszczenia, najpierw otworz zaslepke, przemyj kartridz pod biezgcg woda,
a nastepnie wytrzyj do sucha.

Srodki ostroznosci
Przeczytaj instrukcje obstugi oraz $rodki ostroznosci zanim rozpoczniesz korzystanie z
papierosa. Pomoze to zapewni¢ tatwiejsze i bezpieczniejsze uzytkowanie.

1, Zalej nowa gtéwke atomizera przed uzyciem. W tym celu wpus$¢ 1 -2 krople ptynu
bezposrednio do bolca atomizera. Zapobiegnie to suchemu zaptonowi przy pierwszym
uzyciu, co moze uszkodzi¢ atomizer.

2, Unikaj czestego wyjmowania pojemnika kartridza. Wyjmuj go jedynie wtedy, kiedy jest
pusty lub uznasz to za konieczne. Powodem tego jest to, ze rozmiar otworu w pojemniku
kartridza moze sig zwiekszy¢ sie podczas normalnego uzytkowania. Powoduje to przecieki
i wymaga wymiany na nowy kartridz.

3, Jesli poczujesz smak spalenizny, niezwtocznie wykonaj ponizsze kroki.

A, Zaciagnij sie 1-2 razy

B, Szybko potrzas$nij papierosem eRoll w tyt i w przéd od 2 do 3 razy.

C, Lekko puknij w zbiornik kartridza 2-3 krotnie.

D, Jesli to nie rozwigze problemu, nalezy wyczysci¢ gtéwke atomizer lub wymienic jg na nowa.
4, Napetniaj pojemnik kartridza, kiedy jest catkowicie pusty. W chwili, kiedy poziom opad-
nie ponizej 10% pozostaty ptyn moze wyciekaé. Powodem tego jest wykorzystywanie przez
pojemnik kartridza napiecia powierzchniowego.

5, Upewnij sie, ze pojemnik kartridza jest poprawnie zamontowany na gtéwce atomizera.

Jesli pomiedzy tymi elementami bedzie przerwa, moze to spowodowac nieporzgdny
przeptyw powietrza a w rezultacie wyciek ptynu.

6, Przechowuj baterie papierosa eRoll w temperaturze pokojowej. Jest to litowa bateria i
bedzie wymagat okresowej wymiany. Zapoznaj sig instrukcjg dotyczaca tadowania przed
rozpoczgciem uzytkowania.

7, Silne wstrzgsy spowodowane upuszczeniem e-papierosa lub powtarzane silne ruchy
moga spowodowaé wyciek lub inne uszkodzenia. Prosimy trzymac¢ swojego e-papierosa w
stabilny potozeniu.

Ostrzezenie

Produkty firmy Joyetech przeznaczone dla oséb powyzej 18 roku zycia lub dla oséb, ktére
moga pali¢ zgodnie z przepisami prawa swojego stanu lub panstwa. Nasze produkty nie sg
przeznaczone dla dzieci, kobiet w cigzy, kobiet, ktére mogg zaj$¢ w cigze, oséb
niepalgcych lub oséb palgcych szukajgcych produktéw pomagajgcych rzuci¢ palenie.

1, E-papierosy nie sg urzadzeniami pomagajgcymi rzuci¢ palenie i nie zostaty jako
takie zatwierdzone. Jes$li szukasz metody pomocnej w rzuceniu palenia, prosimy o
skontaktowanie si¢ ze swoim lekarzem lub organizacjami zajmujgcymi sie¢ pomoca
przy rezygnacji z palenia.

2, Produkty firmy Joyetech moga zawierac nikotyne. Nikotyna jest wysoce uzalezniajgca
substancjg i moze by¢ niebezpieczna dla twojego zdrowia.

3, Nie uzywaj produktéw zawierajgcych nikotyne, jesli jeste$ w cigzy lub karmisz piersia.
Nikotyna jest srodkiem chemicznym o potwierdzonym dziataniu powodujgcym uszkodzenia
podczas zaptodnienia oraz uszkodzenia ptodu.

4, Nie uzywaj produktéw zawierajgcych nikotyne, jesli cierpisz na ktérekolwiek z
ponizszych zaburzen, i nie tylko, choroba serca, cukrzyca, wysokie ci$nienie lub astma.

5, Produkty firmy Joyetech nie zostaty zaopiniowane przez Amerykanska Agencje ds.
Zywnosci i Lekow oraz nie majg na celu zapobiega¢ ani leczyé zadnych choréb oraz
schorzen.

6, Jesli doswiadczyte$ ktoéregokolwiek z objawdw zatrucia nikotynowego, takiego jak:
wymioty, mdtosci, biegunka, bdl gtowy, trudnosci w oddychaniu, pocenie sie, palpitacje,

seplenienie, bol brzucha, ataki lub ostabienie, natychmiast zaprzestan uzywania produktu i
skonsultuj sie ze swoim lekarzem.

7, Ptyny na bazie nikotyny sg toksyczne dla $rodowiska. Nie ptucz, ani nie wylewaj ptynéw
do kanalizacji. Prosimy o odpowiednie wyrzucanie pojemnikow.

8, Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem oraz jedynie wraz z ptynami przeznac-
zonymi dla elektronicznych papieroséw.

Gwarancja

Uzyskaj informacje na temat warunkéw gwarancji oraz zasad zwrotu od swojego sprzedawcy.
Gwarancja firmy Joyetech nie obejmuje produktéw zakupionych za posrednictwem
osob trzecich.
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2, R A 5ER, LED KERH, ML,
3, YIFEIRIRABT 10 #ORS, LED EERAMT, MBEL.

BHE, AFEEHATEERRHEMT, SZTUFEBRE, SUKMTREFHR.
HR, ERMNERKETEZUR.
RiE, BEUTFEEBAE GRS EHERE S .

eRoll #H— 3.7V,90mAh KR, B hFTE,
BMERERATREN. FELRTH—#, XL
BERERE LEDNSTRER BRECEFIERR.
LHHFEHRE, LED TS HMEBR. eRoll it
ERAMEHTRITRANEL 35-40 54, BHRIE
Bt R AR B TR FER .

EEEW:

: o q

2, BRE-MARR. MEMNERER  THTREES
EER3E. SRGRBTHE, RERKEBNEXED.
3, HeRoll FEiFHfE, IRATLIE eRoll BIBAEEHTRIE.

PCC

EHNE eRoll FEFREENE T —NAIFLHEE 1000mAh BB . SMBFRBEIZEOR—
AMRAEEI MICRO USB M, USB i (135i4% 2 # LED $8Rk]. EHFTBETURN 1 X
eRoll BFH.

eRoll BiEREFRR: REHEXBERR, BEMH USB ARBHEERLIRTHFTR
#O. HERERE (MHE—/1 USB &0 ), HEER USB BASsiNERAEHRTRE
FERE, MINBEN 5V, TEBGFAN 400mA. HEBFTBEEAFTER LED TRABA ,
TRFREBHSEREE. BRERARESRNUEHFENFRF LED TRIER. (RATUENS
EHFE R EF eRoll T eRoll EHFRBEFTEKRLY 3 - 3.5 NHARETLFMH.

REBRR: HESTRESTNERBBER
RZE 3.0V B, #HRABEETLE, KPR
TR, BEXH. FN, BHEBREEE
T L4 eRoll b TR,

1, FEAERPRMNER USB iR, TEERAEE,
WA AT RS IR B b AN SRR R

eRoll B FHEFEE L MRFF, AMHREENEREMFANESG. L eRoll IANEHRRE,
FEMEHEREEREE DT ENRESR, EHED eRoll BFIRAISNRE AN RLGEL
it

MRELFRZRERR, MABERR. MR eRoll BHMEIRER, L eRoll MAEH
FRERFEE. TEik eRoll RMFZHIANLES: FTEIERMKADHROMT; TEiLBi
FIRNRSAERRF RN SIREM T TEERIFE .

ks

ERAFIKSHHREFRFEARTESSBETR. WRMEFERROMS, BREXE
. REKFEG. FERAT. MREERENRAEEHAFKPGE, 0REME R
KBk, sRAYEh RS ERER.

E414 ]
MRREFRERIRPHBE~REZMEE, FLEEER, BECRS ST AT UHL

R, MREUXENLERTY, TEHESATRNKE. FRAZULIEEEHHER.
WMREE T, IRATAEREIEESEIRE SR IH R (E) A9 ARIE -

faE
MM RERER, CAEHER WRFEEFR, GRTAAODS, BEKPRARET.

EEAFRZANHARDIRIZBIEESED, HEFRESESIURERSMER.

1, #EfEM eRoll ZAIRIBEW KR KIFRE, £l 15 2 MEREZTH KRBT, XE
ARMFEEEREREAPHAO TR, FURTRESIRITFENLRE.

2, BRMEHMFREY. AFEMARBEHE LM FTENRRIFRER, SHEYHRER
MRS EALMANATUSHEEERMERINMRARELR. EXNRZS5HEERE

i, XABEER—HAEE.

3, MBIRFFIARMGEE FIRK, ZBANERBT IS TIRE.
A g 1-2 %,
B, SR EIRiE#IZR eRoll 2-3 XK.
C, B3R 2-3 K.
D, R8BI EMRR, EERBURNEER—IHOEML X,

4, LB PIRRERMEE, BEREFREH. SRERT 10%R, FROBRIETES
MRk, REERE, HFEEARSHRIT, EEARAENRERNIIEH.

5 MREMSZHLTEEM. NRBEESZUHZEFEER, XRTEERFEHSR,
FAIBES SEURRHR -

6, EEZERTEM eRoll Bith. eRoll BiREFFAEM, FTETHER. HEEM eRoll
F3th BT 1) 15T 7E AL AL AR -

7, SNER I I G0 R T AR B4R TR SRS A B B RO RIEHE A AT RE S BUB G RS B HRR . i
E—MREMMEFRIRE R FIE .

Joyetech WIF=MEM T 18 A LRI EASERFEMRAEMSERENE T &ERBELL Y

AR BINWFERTERINE. 28, BERZHERZ. FWREEZNIRAE~RBEAR.

1, BFEARMMES R, ERARADATEBHE, WRIFEETR-IRBENTTE,
FEBENERENETRSRBEIETRSAR.

2, Joyetech =M R EZHRET . RHETR—MAZLRNESYR, AERERLY
Sk,

3, MRFRPANFEAMAY, BFREFEARET R, BATE—HISIEHEZRIL
SREAFEERERN U EYR.

4, MRARF LR, PER T, & IMES RS E B X UFE, EAEERSERE T M.

5, Joyetech M= RIF R EEZFTEXERIMAMETIER (FDA) iy, WRERTET,
FRBH B3R AT g -

6, MRRHMEMRET PEMER, Hh A E1E Kut, Tl 815, k5, FRE, 1T,
DIE, KE, BRE, mE SiEh, EEEER%ER, FIMSHRNREES.

7, BRRETHEBAMTESS. FEMEIMMEERETKE, EZELERBRHER.

8, BEMA N B FIEE IS MR

HSRREEMARRAENREEMREMBEBR. Joyetech MRETERATEY
BB ML=




